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Dinamika izlaženja „Lovaskog lista“ 
značajno se promijenila pa i ovaj pro-
stor, koji ima naslov „Riječ urednika“, 
ne može biti osobito aktualan. No, 
probat ću elaborirati najznačajnije 
teme, koje su zainteresirale svekoliku 
hrvatsku javnost pa tako i skromne 
čitatelje „Lovaskog lista“. Izbori u 
HDZ-u su prošli. Pobjednici i gubit-
nici su poznati. Poznat je i stav našeg 
Općinskog i Županijskog odbora. 
Protiv našeg ministra iz bivše vlade 
podignuta je optužnica i nije baš u 
milosti, kako pravosuđa, tako, usuđu-
jem se reći i dijela dojučerašnjih ko-
lega. NK „Lovas“ od ove sezone na-
tjecat će se u najnižem rangu, dok su 
mlade snage preuzele NK „Opatovac“ 
ne davši ni jedno mjesto u upravi ve-
teranima. U moru kategorizacija naš 
kraj je gotovo uvijek na samom kraju 
ili tik do njega. U lipnju ove godine i 
po obrazovanju smo svrstani na samo 
dno. No, ovdje kao osvjedočeni lokal 
patriot, što mi se nerijetko i predba-
cuje, moram iznijeti jedan podatak. 
Samo u prošlih godinu dana Opato-
vac je dobio desetak intelektualaca 
koji su završili petogodišnje studije. 
Toj brojci treba dodati i one koji su 
završili trogodišnje studije. Imena tih 
mladih i vrijednih ljudi ne smijem 
navesti, no smijem navesti da je veli-
ka većina njih bez posla….. U srpnju 
naša županije zauzela je visoko drugo 
mjesto po broju iseljenih - negativni 
saldo je minus 1239 osoba. Aktualna 
vlast i oporba nastavljaju rat između 
partizana, ustaša, četnika…, s kojima 
današnja nezaposlena mladež nema 
nikakve veze. Dodamo li k tome gay 
parade, ubijanje zaraženih pasa, ela-
boriranje Čačićeve pravednosti logič-
no je da vlastodršcima ne preostaje 
vremena baviti se onim za što su im 
građani dali mandat – ekonomija, 
upošljavanje….. Kad smo već kod 
Čaćića dodajmo i to da je „dragim“ 

Slavoncima poručio da manje gledaju 
TV i vise na kompjutoru (Ne znam 
na koji način da popune hrpu zahtje-
va i izvješća, koji se mogu slati jedino 
elektronskom poštom). Da je seljak 
danguba i neradnik i da neprestano 
leži na cesti i čeka pomoć od jednog 
“PPVRH” (Prvog potpredsjednika 
Vlade RH) sigurno nije istina. Jedna 
mala digresija – upravo na Dan an-
tifašističke borbe proslavljao se „Dan 
bez gaćica – ženskih“. Unatoč tome 
što će poneki reći da previše kukamo, 
slobodan sam ustvrditi da prognoze 
za oporavak hrvatskog gospodarstva 
nisu baš dobre. Naprotiv svrstavaju 
nas u grupu najrizičnijih država, vrlo 
smo blizu grčkom sindromu (Vlada 
RH ne misli tako). Jedino kod nas 
narod se još uvijek boji vlasti i vlasto-
držaca i nema hrabrosti javno izraziti 
svoje nezadovoljstvo situacijom u ko-
joj se de facto nalazi. Kraj srpnja obi-
lježili su pregovori Vlade i sindikata 
i donošenje Zakona o MPO (medi-
cinski pomognuta oplodnja), kojem 
su se usprotivili oporba u Saboru, Cr-
kva a ozbiljno upozorenje uputio je i 
novo imenovani nuncij Svete Stolice 
u Hrvatskoj. Predsjednik Josipović 
ratuje s Pupovcem. Svako malo bilje-
žimo neko novo poskupljenje. Sve što 
komentira Katolička crkva oštro se 
osuđuje. I na kraju: „Kako je moguće 
da građani države koji se velikom ve-
ćinom izjašnjavaju Katolicima na sva 
čelna mjesta svoje Domovine izaberu 
agnostike – Predsjednik države, Pred-
sjednik Vlade, Predsjednik Hrvatskog 
sabora……. A mi Lovaščani i Opa-
tovčani, imamo li mi o svemu tome 
stav. Zašto je zatvorena pošta u Opa-
tovcu? Zašto je uz nadljudske napore 
spašen jedan razredni odjel u Općini 
Lovas? Zašto ne možemo koristiti su-
stav za navodnjavanje? Demokracija 
je glas naroda, zar ne?

Stjepan Pančić, gl. i odg. urednik

 RIJEČ UREDNIKA
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Nakon četverogodišnjeg sudskog procesa, 194 ispitana 
svjedoka i 16 tisuća ispisanih stranica, 26. lipnja 2012. 
godine donesena je presuda Odjela za ratne zločine Višeg 
suda u Beogradu za zločin počinjen 1991. godine u Lova-
su. Istoga dana, nakon ranojutarnje Sv. Mise, u kojoj su se 
molili za mudrost i pravednost presude te duše najmilijih 
stradalih u okrutnom zločinu, obitelji žrtava uputili su se 
autobusom u Beograd, gdje su nazočili izricanju kazne. 
Sutkinja Olivera Anđelković u četverosatnom čitanju pre-
sude, izrekla je ukupno 128 godina zatvora kazne za ratni 
zločin protiv civilnog stanovništva, počiniteljima monstru-
oznog zločina na minskom polju, odnosno u listopadu i 
studenom 1991. godine.
Svi oni terete se za stravična ubojstva i zločine koji su poči-
njeni u listopadu i studenome 1991. Terete se da su osobno 
ubili ili naredili ubojstva 70 civila iz Lovasa, među kojima 
su bili i žene, djeca i starci. O razmjerima zločina govori i 
činjenica da su mještani ubijani po kućama, ulicama, po-
drumima, improviziranim zatvorima, pa čak i u kapelici na 
seoskom groblju. Svakodnevna su bila maltretiranja, muče-
nja, silovanja, prijetnje, a zapaljena je i devastirana i seoska 
crkva. Svi nesrbi tih mjeseci morali su nositi bijele trake 
oko ruke kao znak raspoznavanja. Posebno monstruozan 
zločin dogodio se 18. listopada 1991. godine, kada je sku-
pina od pedesetak mještana natjerana da hoda kroz minsko 
polje držeći se za ruke i tako ga očisti. Tada je smrtno stra-
dalo 14 mještana, a dvadesetak ih je ranjeno. 
Na izricanje presude u Beograd stigla je i skupina od tri-
desetak mještana. Među njima su bili roditelji ubijenih, 
ranjeni, kao i oni koji su preživjeli minsko polje i svjedočili 
u postupku. Nakon čitanja presude, Lovaščane je u svojoj 
rezidenciji primio hrvatski veleposlanik u Republici Srbiji 
– Željko Kuprešak. 

Iz Beograda: 
T. Paša i S. Pančić

Beograd, 26. lipnja 2012. godine – Izrečene nepravomoćne presude za 14 osoba za ratni zločin 
počinjen u Lovasu 1991. godine ……

SAMO 128 GODINA ZATVORA ZA 
STRAVIČNI RATNI ZLOČIN U LOVASU

Nepravomoćno osuđeni za ratni 
zločin u Lovasu 1991. godine

RED. BR. IME I PREZIME GODINE 
ZATVORA

1. LJUBAN DEVETAK 20
2. MILAN DEVČIĆ 10
3. MILAN RADOJČIĆ 13
4. ŽELJKO KRNJAJIĆ 10
5. MIODRAG DIMITRIJEVIĆ 10
6. DARKO PERIĆ 5
7. RADOVAN VLAJKOVIĆ 5
8. RADISAV JOSIPOVIĆ 4
9. JOVAN DIMITRIJEVIĆ 8

10. SAŠA STOJANOVIĆ 8
11. DRAGAN BAČIĆ 6
12. ZORAN KOSIJER 9
13. PETRONIJE STEVANOVIĆ 14
14. ALEKSANDAR NIKOLAIDIS 6
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Ivan Mujić, stradal-
nik i zamjenik načel-
nika Općine Lovas: 
„Pravdu za ubijene i 
sve što smo proživjeli 
nemoguće je zado-

voljiti. Ionako je najpravedniji sudac 
Bog, on će im suditi. Najbitnije nam 
je da budu osuđeni i da se vodi u po-
vijesti da su krivi za zločin. Presudom 
nisam zadovoljan. Kako bih i bio, na 
takav način pobiti ljude! Oni su nas 
svjesno vodili u minsko polje i smi-
šljeno nas vodili u smrt”.
- Male su to kazne, ali ipak, utjeha je 
nama u Lovasu da se za zločine sudilo 
i presudilo, mada žrtve nitko vratiti ne 
može - tim su riječima jučer stanovni-
ci Lovasa dočekali vijest iz Beograda.

Jelena Baketa, majka 
čiji je jedan sin ubi-
jen, a drugog još nije 
niti pronašla: „Neka 
im Bog sudi, a su-
dit će im vjerojatno. 

Samo, ja od toga nemam ništa”.
Janja Marković Marić, supruga ubi-
jenog: „20 godina za takav zločin je 
mala presuda. Ja sam izgubila supru-
ga, a moja djeca oca”.

Stjepan Peulić, svje-
dok u beogradskom 
procesu: “Sve smo 
izgubili, život smo 
morali iznova graditi. 
Što mi presuda može 

značiti? Eto, utjeha da je za zločin 
stigla kazna.Teško mi je tko zna već 
koji put opet pričati o strahotama 
koje sam preživio. Bio sam u skupini 
Lovaščana koja je 18. listopada 1991. 
u okupiranom selu prisilno odvedena 
na “čišćenje” minskog polja. Rekli su 
nam da idemo brati vinograd, ali do-
veli su nas na livadu, odmah iza prvih 
kuća. Mislio sam da je to kraj, otupio 
sam već bio od batina i maltretiranja. 
A onda smo morali nogama, kao da 
kosimo, tražiti mine koje će oni, tako 
su govorili, doći izvaditi. Kad je ek-
splozija raznijela jednog mladića svi 
smo polijegali, meci su fijukali... Nas 
dvojica išli smo po mrtve i ranjene i 
tada sam stao na ‘paštetu’. Imao sam 

sreće, ostao sam samo bez palca na 
nozi”, tu i ožiljak na bradi koji mi je 
ostao kao “uspomena” na udarac čiz-
mom koji mi je slomio dva zuba. Iz 
sela sam sa suprugom protjeran sam 
26. prosinca 1991. Još dok sam bio 
u selu, iz kuće su uzeli dukate. Ništa 
nismo zatekli kad smo se ‘98. vratili, 
ni staru motiku.”

Jakov Peulić: “Kada 
su ušli u selo, šest 
dana bio sam zatvo-
ren, nas 60-ak bilo 
je u seoskoj zadruzi, 
ni na toalet nismo 

mogli. Šutio sam i trpio, bojao se za 
djecu. U 66 dana smršavio sam 24 
kilograma. Prošlo je 20 godina, a još 
se naježim na svako sjećanje, najteže 
mi je  bilo kada smo poslije napada 
u iskopane rovove morali pokapati 
mrtve sumještane. Ne možemo zabo-
raviti što smo prošli, ostali bez ičega, s 
toliko žrtava u tako malom selu.

Stjepan Milas, na-
čelnik Općine Lovas: 
„Nadam se da će sud-
ski postupak otvoriti 
i za preostale žrtve 
kako bi i njihovi krv-

nici bili kažnjeni”.
Željko Cirba, zamje-
nik župana: „Obitelji 
žrtava zasigurno nisu 
zadovoljne presuda-
ma. No, ohrabruju-
će su riječi sutkinje 

izrečene u završnoj riječi koje otvaraju 
mogućnost za novi sudski postupak 
u vezi s ubojstvima preostalih Lova-
ščana, čije stradanje nije bilo predmet 
sudskog postupka koji je danas zavr-
šio izricanjem presude.Mislimo da bi 
se svakako sudska odgovornost trebala 
zatražiti i za pripadnike bivše JNA, a 
ne samo srpskih paravojnih postrojbi, 

koji su također sudjelovali u okupaciji 
Lovas i ubojstvima njegovih mještana 
hrvatske nacionalnosti”.

Nataša Kandić, di-
rektorica srbijanske 
nevladine udruge 
Fond za humanitar-
no pravo: „Suosjećam 
s Lovaščanima, i oče-

kivano mi je njihovo nezadovoljstvo 
dodijeljenim kaznama. To su očekiva-
ne reakcije, zato što je neprirodno da 
za ratne zločine netko bude osuđen 
šest, sedam, osam ili devet godina, 
kada znamo da se u postupcima za 
druga kaznena djela za teška ubojstva 
ponekada dobivaju kazne u visini od 
40 godina zatvora”.
Marica Devetak, supruga prvooptu-
ženog Ljubana osuđenog na 20 go-
dina zatvora: „On nije kriv! Na ovaj 
sud trebaju doći predstavnici među-
narodnog suda da vide kako se sudi i 
radi. Sudsko vijeće nije uzelo u obzir 
niz dokaza ni mišljenja vještaka, a ne-
stao je i dio dokumentacije. Njima je 
samo bilo bitno pronaći nekog kriv-
ca. Pravda u Lovasu na ovaj način 
nije zadovoljena, a žrtve su ponovno 
ubijene.“

T. Paša i S. Pančić

Beograd, 26. lipnja 2012. godine – Izrečene nepravomoćne presude za 14 osoba za ratni zločin 
počinjen u Lovasu 1991. godine……

KAZNE SU MALE, ALI IPAK...

Bruno Vekarić, glasnogovornik i 
zamjenik tužitelja za ratne zloči-
ne: „Vrlo smo zadovoljni presudom 
koja je adekvatna za taj strašni zlo-
čin. Ovo je i pouka Srbiji i među-
narodnoj zajednici da je srpsko pra-
vosuđe spremno procesuirati najteže 
zločine. Isto tako je i poruka drugim 
krivcima da će ih pravda kad-tad su-
stići.“ Dodao je i da je slučaj Lovas 
za srbijansko pravosuđe završen. Po-
sebno je zahvalio na radu sudskom 
vijeću koje je bilo izloženo strašnim 
pritiscima. 
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Na besramno ponašanje JNA, čiji niti 
jedan predstavnik nije osuđen za zlo-
čin u Lovasu, osvrnula se u završnoj 
riječi i sutkinja Olivera Anđelković:
„I na kraju da kažem da je ovaj po-
stupak obilježilo i sramno svjedočene 
oficira JNA i još sramnije njihovo po-
našanje u vrijeme kritičnih dešavanja, 
jer oni koji su bili najpozvaniji da ov-
dje u sudu objasne što se to dešavalo 
u Lovasu i zašto je u tako kratkom pe-

riodu smrtno stradalo ovoliko ljudi, 
patili su u ovoj sudnici od amnezije, a 
u vrijeme kritičnih događanja nisu se 
čak udostojali ni da izbroje broj smrt-
no stradalih ljudi na minskom polju, 
niti da ih popišu, a dozvolili su da se 
pobacaju u rov iskopan na groblju 
kao da su životinje. Uz to treba dodati 
pokušaj Vojnog tužilaštva da prikrije 
ovaj događaj, arhiviranjem krivične 
prijave podnijete od „Uprave bezbed-
nosti” još 1991. godine.
U ovom predmetu se nalazi drago-
cjen dokazni materijal, koji je ovo 
vijeće brižljivo prikupilo za ove četiri 
godine, a što ostavlja mogućnost tu-
žiocu da zadovoljenje pravde dobije i 
rodbina žrtava koje nisu obuhvaćene 
izmijenjenom optužnicom, a bile su u 
prvobitno podignutoj optužnici. Čuli 

smo u ovoj sudnici punim imenom i 
prezimenom tko su još akteri kritičnih 
dešavanja, neki su nam bili i svjedoci, 
pa bi stoga bilo pravično i za žrtve i za 
optužene, da tužilac ispuni svoje obe-
ćanje dano u završnoj riječi i pozabavi 
se njihovom krivičnom odgovornošću. 
Osim toga, bitan segment dešavanja 
na ovim prostorima – iseljavanje hr-
vatskog civilnog stanovništva, ostao 
je van dometa ove optužnice. Kako se 
dogodilo da se sa područja koje je stav-
ljeno pod kontrolu JNA (Lovas, Ilok i 
dr. mjesta) iseljava hrvatsko civilno sta-
novništvo, je samo jedno od mnogih 
pitanja na koje odgovore treba da daju 
neke više vojne i političke strukture, a 
tim pitanjima treba da se bavi tužilac.”

Iz Beograda
T. Paša i S. Pančić

PALJENJEM SVIJEĆA 
OBILJEŽEN 23. KOLOVOZ

Izaslanstvo Općine Lovas, paljenjem svijeća na central-
nim križevima groblja u Lovasu i Opatovcu, u četvrtak 
je obilježilo Europski dan sjećanja na žrtve totalitarnih i 
autoritarnih režima.
Ovaj dan se obilježava treću godinu za redom i to teme-
ljem inicijative 400-tinjak EU parlamentaraca. Naime, na 
proljeće 2009. godine Europski parlament donio je rezo-
luciju kojom se 23. kolovoza proglašava Europskim da-
nom sjećanja na žrtve svih totalitarnih i autoritarnih reži-
ma. Preporuku Europskog parlamenta, kojom se potiče na 
promišljanje osjetljivih i kompleksnih pitanja zajedničke 
europske povijesti, prihvatila je i naša zemlja.� T. Paša

Mato Sabljak
HRVATSKI BRANITELJ IZ 
DOMOVINSKOG RATA

tragično stradao 14.11.1991. u Lovasu u 43. godini 
života, identificiran 3. srpnja 2012. na Zavodu za 

sudsku medicinu u Zagrebu.

U nazočnosti obitelji, rodbine i brojnih poznanika te pri-
padajuće vojne počasti,  13. srpnja ove godine na mjesnom 
groblju u Lovasu pokopan je hrvatski branitelj iz Domo-
vinskog rata Mato Sabljak.  1991. godine u 43. godini ži-
vota mučki je ubijen od strane velikosrpskog agresora i 21 
godinu se vodio kao nestao, ekshumiran je, identificiran na 
Zavodu za sudsku medicinu i kriminalistiku Zagreb. Tra-
gična bilanca ubijenih i poginulih mještana Lovasa i Opa-
tovca porasla je na stravičnu brojku 89, a još se uvijek Mato 
Mikinac iz Opatovca vodi kao nestao. Obitelji upućujemo 
iskrenu sućut uz riječi utjehe koju je uputio župnik lovaski 
vlč. Željko Grigić: „Neka mu je laka hrvatska zemlja muče-
ničkom krvlju natopljena”.

T. Paša

UMJESTO KOMENTARA

Lovas, 13. srpnja 2012. godine – pokopani posmrtni ostaci Mate Sabljaka hrvatskog branitelja iz 
Domovinskog rata……

VJEČNA IM SLAVA I HVALA
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Poštovani gosp. načelniče prije go-
dinu dana postavio sam vam pita-
nje, više konstataciju, kako su evi-
dentni zastoji u realizaciji velikih 
kapitalnih projekata u Općini Lo-
vas (akumulacija, sustav za navod-
njavanje, kanalizacija, zimovnik 
…). Niste se baš složili s istim!
Nažalost ima kapitalnih projekata  
čija je realizacija u ozbiljnom zastoju, 
što iz opravdanih razloga pa, dopu-
stite mi da to kažem, i zbog nečijeg 
nemara. Tu, prije svega mislim na 
Pilot projekt navodnjavanja, koji je 
praktički u cijelosti završen i koji zbog 
kvara, incidenta, na brani nije u funk-
ciji. Na žalost do danas nije naprav-
ljen ni projekt sanacije brane. Prema 
obećanjima iz Hrvatskih voda postoji 
realna mogućnost da ovaj projekt tije-
kom iduće godine bude u funkciji. To 
je izuzetno važno ako znamo s kakvim 
se problemima susreću naši poljopri-
vrednici već više godina – manjak pa-
dalina, velike pa i katastrofalne suše. 
Što se tiče Zimovnika u Opatovcu iz 
Agencije za plovne putove dobili smo 
obavijest da je potrebno ponovno ra-
diti na projektnoj dokumentaciji čiji 
je uzrok izmjena zakonskih propisa. 
Da budem precizniji radi se Studija 
studije o utjecaju na okoliš. Projekt 
sustava za odvodnju – kanalizaciju 
– za koju imamo potpisane ugovore 
već više godina u vrijednosti od 15 
milijuna kuna također zbog izmjene 
zakonskih propisa morao je ići na 
doradu, odnosno izvršene su određe-
ne izmjene. Iz resornog ministarstva 
imamo uvjeravanja da će natječaj biti 
raspisan do veljače 2013. godine, do-
kle inače vrijedi građevinska dozvola a 
radovi bi trebali otpočeti na proljeće. 
Otvoren je Regionalni centar za ra-
zvitak poduzetništva u Poslovnoj 
zoni. Je li stavljen u funkciju i što se 
tamo događa?
Dakako da smo zadovoljni što je rea-
liziran ovaj projekt. Raduje nas i što 
već imamo prve korisnike. Radi se o 
tvrtki Agro-produkt iz Opatovca. U 

pregovorima  smo i s tvrtkom OPM 
KONCEPT“. Jača aktivnost u ovom 
objektu očekuje se aktiviranjem no-
vog projekta prekogranične suradnje 
u koji su uključeni: Vukovarsko-sri-
jemska županija, Općina Lovas, Op-
ćina Tompojevci, Općina Gradište 
i Ured za međunarodnu suradnju 
TINTL. Nadamo se da će i multime-
dijalna dvorana u skoro vrijeme biti 
sve više u funkciji. 
Najavljuje se novi veliki projekti u 
Općini Lovas – Solarna elektrana, 
silosi, nizozemci …., u tom cilju iz-
vršene su i određene izmjene u pro-
stornom planu Općine Lovas. Kada 
će započeti realizacija ovih projeka-
ta i što Općina Lovas dobiva njima?
Općina Lovas prodala je određene 
parcele u Poslovnoj zoni. Konkretno 
radi se tri projekta: Projekt solarne 
energane koji vodi tvrtka „Miholj-
sko sunce“, Projekt izgradnje silosa i 
hladnjače koji vodi tvrtka „Agro-pro-
dukt“ te Projekt tvrtke Palijan. U tom 
smislu izvršene su i određene izmjene 
u Prostornom planu Općine Lovas. 
Na žalost Projekt solarne energane, u 
ovom trenutku, je dosta upitan jer je 
Vlada RH značajno reducirala otku-
pne cijene električne energije iz ovog 
izvora, što odvraća investitore. Projekt 

tvrtke „Agro-produkt“ ide planiranim 
tijekom. Sva potrebita dokumentacija 
je osigurana, financijska konstrukcija 
zatvorena i početak radova trebao bi 
biti tijekom listopada ove godine. Vri-
jednost ovog projekta je 8,5 milijuna 
EUR-a. Nažalost svi ovi projekti ne 
nude puno novih radnih mjesta, no 
za nas je i 4-5 novouposlenih velik 
pomak. Svaka gospodarska aktivnost 
u Općini Lovas raduje i ulijeva nadu 
da ćemo osigurati radna mjesta barem 
dijelu mladih, posebice onima visoko 
obrazovanih, jer bez ostanka mladih i 
kvalitetnih kadrova nema budućnosti.
Što je s projektima koji su bili na-
javljivani a nisu realizirani (vinarija 
Citrus, vinarija Arator, Agro-Lovas?
Tvrtke „Citrus“ i „Arator“  vratile su 
svoje parcele. Naime uslijed krize i 
recesije uvidjele su da neće moći re-
alizirati svoje projekte odustale su od 
istih. Većih problema imamo s tvrt-
kom „Agro-Lovas“ čija je cjelokupna 
parcela pod hipotekom, pa nam pre-
ostaje pravna bitka da riješimo ovaj 
problem.
Što konkretno Općina Lovas može 
ponuditi potencijalnim investitori-
ma i onima koji žele doći ovdje,i na-
pose visoko obrazovanim Lovašča-
nima i Opatovčanima, kojih, hvala 
Bogu imamo ove godine dosta.
Općina Lovas investitorima nudi po 
vrlo povoljnim uvjetima prostor u 
Poslovnoj zoni (1,00 Kn/m2 te 10,00 
Kn/m3 komunalnog doprinosa). Uz 
to idu i stimulativne mjere Vlade Re-
publike Hrvatske – Zakon o Vukova-
ru, Zakon o područjima posebne dr-
žavne skrbi. Kako sam već rekao svaki, 
pa i najmanji pomak u gospodarstvu 
ulijeva povjerenje. Upravo ovih dana 
jedna nizozemska tvrtka raspisala je 
natječaj za prijem jedne visoko obra-
zovane osobe koja bi radila na pro-
jektu koji bi bio lociran u Opatovcu. 
Budući da se radi potencijalnom pro-
jektu ne bih ga sada detaljnije elabo-
rirao. Dakako da bi nas radovalo kada 
bi sva naša mladež mogla naći radno 

Lovas, rujan 2012. godine – načelnik Stjepan Milas o trenutnom stanju u Općini Lovas …

I NAJMANJI POMAK RAZVOJU 
GOSPODARSTVA OHRABRUJE
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mjesto na području naše Općino, no 
to u ovom trenutku nije realno mogu-
će. Svim ovim aktivnostima treba do-
dati i upošljavanje mladih, odnosno 
odrađivanje pripravničkog staža uz 
potporu Vlade Republike Hrvatske 
od 1.600, Kn.
Vidimo da se po pitanju održavanja 
naših mjesta dosta radi. Vozni park 
Komunalnog pogona dosta je star. 
Kada možemo očekivati obnovu 
istog?
Tu stvarno sve ide uobičajenim tije-
kom. Mjesta se redovito održavaju. 
Vidljivi su manji komunalni zahvati. 
Sve je uvjetovano financijama. Radi-
mo koliko možemo. Stoji i činjenica 
da nam je vozni park i oprema Ko-
munalnog pogona dosta stara i derut-
na. Ohrabrujuće je što ćemo u skoro 
vrijeme konačno nabaviti novi bager 
– kombinirani stroj. Ostala oprema i 
strojevi, koji iziskuju značajna sred-
stva za održavanje, nažalost ne ćemo 
moći zamijeniti. 
Športske, kulturne i ine udruge 
uglavnom opstaju. Ima li Opći-
na prostora kvalitetno ih prati-
ti, ili bi trebalo određene navike 
promijeniti?
Sigurno je da bi udruge, klubovi i 
društva  trebali promijeniti navike. 
Općina Lovas u ovom trenutku nije 
u mogućnosti udovoljiti svim zahtje-
vima ma koliko oni bili opravdani. 
Svjesni smo da bi trebalo bolje i više, 
no jednostavno ne ide. Nastojimo da 
svi opstanu, ali čelnici klubova, udru-
ga i društava moraju uložiti dodatni 
napor. Svoj doprinos trebali bi dati i 
članovi. Mi se sastajemo redovito sva-
ka dva do tri mjeseca i upoznajemo 
jedni druge s potrebama i situacijom 
u kojoj se nalazimo, odnosno Opći-
na Lovas sve na vrijeme informira u 
kojoj mjeri može udovoljiti njihovim 
zahtjevima.

Gospodarstvo, posebice poljopri-
vrednici trpe velike štete, koje su 
posljedica elementarnih nepogoda 
(izmrzavanje, katastrofalne suše)?
Nažalost Komisija za procjenu šteta 
ove se godine morala dva puta sa-
stati. U proljeće zbog izmrzavanja i 
ljetos zbog katastrofalne suše. U tom 
kontekstu Župan Vukovarsko-sri-
jemski Božo Galić proglasio je ele-
mentarnu nepogodu. Nažalost Vlada 
Republike Hrvatske po tom pitanju 
nema baš nekog razumijevanja. Po-
ljoprivrednicima preostaje da nastale 
dugove reprogramiraju putem po-
slovnih banaka, svojih kooperacija, 
HABOR-a i, eventualno Ministarstva 
poljoprivrede.
Unatoč teškoj situaciji socijalni 
program nije reduciran!
Naš socijalni program ide svojim tije-
kom. tu prije svega mislim na redovitu 
aktivnost Programa brige o starijima i 
nemoćnim, koji skrbi o 195 korisnika 
i čiju je realizaciju uključeno 12 djelat-
nika.  Raduje nas što se većina korisni-
ka pozitivno izražava o istom. Nadalje 
nema zastoja ni u preuzetim obvezama 
Općine Lovas prema socijalno ugrože-
nima. Redovito se isplaćuju i naknade 
za novorođene Lovaščane i Opatov-
čane. O većim blagdanima (Uskrs, 
Božić) obiđemo sve stare, nemoćne i 
socijalno ugrožene, kako u Lovasu i 
Opatovcu, tako i u Staračkim domo-
vima gdje su smješteni naši građani. 
Tom prigodom redovito ih i dariva-
mo. Već tradicionalno OO HDZ or-
ganizira „Dane udruga“ čiji komple-
tan prihod ide socijalno ugroženima i 
onima slabijih materijalnih mogućno-
sti. Tu moram spomenuti i sufinanci-
ranje prijevoza srednjoškolaca koji je 
od ove godine besplatan: Vlada RH  
daje 75%, Županija, Općina i prijevo-
znik 25%. I ove godine isplatili smo 
po 500,00 prvašićima..

Pred nama su Miholjski dani, Dani 
Općine Lovas, na što ste poseb-
no ponosni i što možete poručiti 
građanima?
Trudimo se zadržati nivo koji smo 
postigli. Dakako da će sve biti malo 
reducirano zbog poznate nam situaci-
je. Pozivam sve Lovaščane i Opatov-
čane, sve prijatelja naše Općine i sve 
one koji nam na bilo koji način mogu 
pomoći da nam se pridruže. Ono što 
me posebno raduje je skori početak 
radova na Višenamjenskom objektu 
u kojem će biti smješteni vatrogas-
ci, Komunalni pogon i udruge. Svi 
ugovori su potpisani, izvođač radova 
i nadzor ulaze u posao doslovce ovih 
dana. Dopustite mi da se prigodom 
zahvalim  svima koji su na bilo koji 
način pomogli u realizaciji naših pro-
jekata. Posebno bih se želio zahvaliti 
županu Boži Galiću i njegovom za-
mjeniku – našem Željku Cirbi, koji 
su nam bili na usluzi kad god je to 
trebalo. Zahvalio bih se i djelatnici-
ma Jedinstvenog upravnog odjela, 
djelatnicima Komunalnog pogona, 
djelatnicima Programa u kući – jed-
nostavno svima koji dali svoj obol 
boljitku Općine Lovas. Dakako da se 
zahvaljujem i svim našim gradovima 
i općinama prijateljima s kojim smo 
u stalnim i više nego dobrim kontak-
tima od kojih su neki već rezultirali i 
gospodarskom suradnjom.
Ne znam da li je rano, ali bit ću 
slobodan upitati Vas pripremate 
li se iduće godine kandidirati za 
načelnika.
Pripreme za lokalne izbore polako su 
započele. Ja sam o svemu upoznao 
predsjednika OO HDZ, gosp. Željka 
Cirbu i izrazio želju da se na idućim 
izborim ne kandidiram za načelnika. 
Ostajem na raspolaganju stranci i Op-
ćini Lovas, i ukoliko me budu trebali, 
spreman sam preuzeti, uvjetno reče-
no, neku manje zahtjevnu funkciju. 
Pred nama je još više od pola godine 
mandata ja i moji suradnici nećemo 
posustati i radit ćemo na dobrobit 
naše Općine. I na kraju dopustite mi 
da se zahvalim svima koji su mi dali 
povjerenje da vodim našu Općinu i 
da svim Lovaščanima i Opatovčani-
ma zaželim obilje zdravlja i blagoslova 
povodom predstojećih kirbaja i Dana 
Općine. 

Stjepan Pančić
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Podjela RH na dvije statističke regije 
nije dobro rješenje, pogotovo za Sla-
voniju, koja će time još više zaostajati 
i još teže prikupiti potrebna sredstva 
za projekte koji se prijavljuju na eu-
ropske fondove. 
Slavonske županije nemaju dovoljno 
novca za sufinanciranje europskih 
projekata, a kamoli predfinancira-
nje nakon stupanja u članstvo, stoga 
nas upravo ovakva podjela stavlja u 
neravnopravan položaj u odnosu na 
razvijenije županije. U Panonskoj Hr-
vatskoj dominira specijalizacija u po-
dručju poljoprivrede i šumarstva, a na 
drugom je mjestu, s osjetno manjim 
udjelom, prerađivačka industrija. Ta 
je statistička regija gospodarski najho-
mogenija te pokazuje usku gospodar-
sku bazu orijentiranu na jednu domi-
nantnu djelatnost, a ovom podjelom 
na dvije regije, Istočna Hrvatska će 
jako teško uskladiti svoje priorite-
te sa Sjeverozapadnom Hrvatskom 
kojoj, poljoprivreda, ruralni razvoj, 
navodnjavanje ili razminiranje nisu 

prioriteti. Ovakvom podjelom neće 
se smanjiti razlike između razvijeni-
jih i manje razvijenih županija, već će 
se još više i povećati, što je suprotno 
načelima regionalne politike, a to su 
partnerstvo i solidarnost, te suprotno 
odredbama Zakona o regionalnom ra-
zvoju i Strategiji regionalnog razvoja.
Za novu podjelu Hrvatske na dvije 
statističke regije doznali smo iz me-
dija i to je ono što najviše pogađa, 
rad u tajnost bez ikakvih konzultaci-

ja i razgovora. Moram naglasiti kako 
Zakonom o regionalnom razvoju 
Republike Hrvatske jasno su odre-
đeni nositelji politike regionalnog 
razvoja. Planiranje i provedba regio-
nalne razvojne politike, prema Zako-
nu, organizira se na nekoliko razina 
javne vlasti. Prva je razina središnjih 
tijela državne uprave usmjerenih na 
poticanje razvoja, a druga jedinica 
područne (regionalne) samouprave, 
a što u ovom slučaju apsolutno nije 
primijenjeno.

Sve je to jasan pokazatelj kako nema 
dovoljno suradnje između Vlade RH i 
resornog Ministarstva sa županijama, 
a što je neoprostivo u ovom ključnom 
trenutku ulaska Hrvatske u EU.
Nije bilo nikakve potrebe smanjivati 
broj regija jer se i s tri regije moglo 
dobiti da cijela Hrvatska bude ispod 
75 posto prosječnog BDP-a Europske 
unije. Ovakvom podjelom u ogro-
mnoj mjeri smanjuju se mogućnosti 
gradova i općina u nerazvijenijim 

županijama da povuku novce iz EU, 
zbog nedostatka financijskih sredstava 
i kadrovskih kapaciteta.
Sastanak s potpredsjednikom Vlade i 
resornim ministrom Grčićem nije nas 
uvjerio kako će to biti bolje za Slavo-
niju jer donijeli smo već svoje strate-
gije razvoja, formirali agencije koje su 
mukotrpno radile, pripremale i reali-
zirale brojne projekte te jasno pokaza-
le svoje sposobnosti.
Prioriteti i mjere u Strategiji regional-
nog razvoja Republike Hrvatske defi-
nirani su prvenstveno na temelju tri 
statističke regije, koji su ujedno po-
vezani i sa prioritetima Nacionalnog 
strateškog referentnog okvira i priori-
tetima Županijskih razvojnih strategi-
ja, a to znači da ćemo sa primjenom 
nove nacionalne klasifikacije na dvije 
NUTS 2 regije morati u ključnom 
trenutku ulaska RH u EU mijenjati 
strateške dokumente kako na držav-
noj tako i na regionalnoj i lokalnoj 
razini, a za to nemamo vremena.
Također, podsjećam kako je „U planu 
21“ RH podijeljena na 5 statističkih 
regija upravo kako bi se brže razvili ru-
ralni krajevi i općenito regije u državi 
koja je pre centralizirana, a učinjeno 
je upravo suprotno, te moram dodati 
kako provociraju cinične i neumjesne 
izjave prvog potpredsjednika Vlade 
koji je donedavno isto bio župan, a 
koji je svojevremeno 2007. godine 
pri formiranju tri NUTS2 regije htio 
raspisati referendum za izdvajanje Va-
raždinske županije iz Sjeverozapadne 
regije u kojoj je bio Zagreb.
I dopustite mi još samo da svim mje-
štanima Lovasa i Opatovca zaželim 
sve najbolje povodom Miholjskih 
dana. Uvjeren sam da ćemo i u bu-
duće dobro surađivati i nastaviti raditi 
na dobrobit svih nas, kako u Općini 
Lovas, tako i u Vukovarsko-srijemskoj 
županiji pa i šire. Želim Vam svima 
sretan Dan općine i blagoslovljene 
kirbaje u Lovasu i Opatovcu.

Božo Galić, 
Župan vukovarsko-srijemski

Vukovar, rujan 2012. godine – osvrt Župana vukovarsko srijemskog na novu regionalnu podjelu RH 
na dvije statističke regije…….

PODJELA RH NA DVIJE STATISTIČKE REGIJE 
NIJE DOBRO RJEŠENJE ZA SLAVONIJU
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Tijekom ove godine dogodile su se 
značajne promjene u HDZ-u. Što to 
konkretno znači?
Unutarstranački izbori su završeni i u 
tijeku je konsolidacija  stranke te pri-
preme za predstojeće lokalne izbore, 
koji bi se trebali održati u svibnju 2013. 
godine. Izabrano je novo vodstvo stran-
ke, koje ima naše povjerenje i nadam se 
da će stranka sve bolje funkcionirati i da 
ćemo prve značajnije rezultate vidjeti 
već u svibnju iduće godine. Što se tiče 
Vukovarsko-srijemske županije i Opći-
ne Lovas siguran sam da ćemo, kao i do 
sada,  polučiti dobre rezultate.
Imamo i određenih promjena 
u OO HDZ, mladi su značajno 
zastupljeni!
Nama je svaki član bitan i jednako va-
žan, kao i svi ostali građani općine i 
županije.  Na zadnjim izborima, koji 
su prošli u demokratskom ozračju  
kako i priliči jednoj ozbiljnoj stran-
ci, svi su imali iste šanse. Članstvo je 
izabralo one za koje misle da mogu 
najviše pružiti, kako stranci, tako i 
Općini Lovas. Mene osobno raduje 
što je broj mladih u OO HDZ znača-
jan. Oni koji nisu prošli na izborima 
imaju prostora za djelovanje u stranci 
i mi ih pozivamo da nastave kvalitet-
no raditi na dobrobit naših mjesta. 
Generalna teza HDZ za predstojeće 
izbore je spojiti iskustvo i mladost, 
što Vi o tome mislite?
U Općini Lovas tako je bilo i do sada. 
Uvijek smo vodili računa o tome da 
spoj iskustva i mladosti daje najbolje 
rezultate. Dakako da vodimo brigu i 
o zastupljenosti žena, kako u vodstvu 
stranke,  tako i u Općinskom vijeću i 
ja sam siguran da će to biti i u buduće. 
Za predstojeće izbore moramo se dobro 
pripremiti i svi naši članovi trebaju dati 

svoj doprinos kako bi polučili rezultat 
na koji smo se ovih godina navikli. Po-
lako se već slažu kockice za predstojeće 
lokalne izbore, a računamo i na posto-
jeću koaliciju. OO HDZ Općine Lovas 
zadržat će isti pravac, koji se svih ovih 
godina pokazao više nego pozitivnim.
Zamjenik ste župana, pa bih bio 
slobodan zamoliti Vas za kratki 
osvrt o gospodarskoj situaciji u Žu-
paniji, napose Općini Lovas. 
Gospodarske prilike  zaista su teške. 
Zbog situacije u kojoj se nalazi cijela 
država  pa tako i naša županija eviden-
tni su problemi. Broj nezaposlenih se 
povećava i danas je veći od 18.500. 
Problema ima u svim sektorima gospo-
darstva. Najizraženiji su u građevinar-
stvu,  poljoprivredi i drvnoj industriji, 
ali i drugim segmentima. U građevi-
narstvu jer nema novih investicija, a 
poljoprivreda je preživjela ove godine 
velike štete. U jednoj godini smo imali 
praktički dvije elementarne nepogode. 
Nadam se da će se taj negativni trend 
zaustaviti, čemu značajan doprinos 
daju Vukovarsko-srijemska župani-
ja  i jedinice lokalne samouprave, ali 
i pojedini gospodarstvenici. Nadamo 
se i potpori Vlade Republike Hrvat-
ske. Ova godina je teška, ali niti idu-
ća neće biti laka. Mene osobno veseli 
svaki novi gospodarski projekt, kojih u 
Općini Lovas ima najavljenih nekoli-

ko. Posebno raduje da  postojeći gos-
podarski subjekti u općini: Arator, PZ 
Lovas, Triko, Citrus, Vupik, Agro-To-
varnik, unatoč teškoj gospodarskoj si-
tuaciji, još uvijek dobro funkcioniraju  
i daju naznake za nova ulaganja. Veliki 
problem su i obiteljska poljoprivredna 
gospodarstva, male tvrtke i obrti, koji 
moraju preživjeti ovu situaciju. Prije 
svega, treba im dati potporu jer im je 
vrlo teško, a paralelno s tim, omogući-
ti razvojna ulaganja domaćih i stranih 
investitora. Vlada nudi određene pro-
grame, koji našim poljoprivrednicima 
ne idu baš na ruku. Cilj Vukovarsko-
srijemske županije je spasiti one koji 
se spasiti mogu i stvoriti preduvjete 
za nove investicije. Kao Lovščanina 
raduje me što je u Općini Lovas situa-
cija nešto bolja, obećavajuća. Suradnja 
gospodarskih subjekata, Općine Lo-
vas, Ureda za međunarodnu suradnju 
– TINTL i županije ulijeva nadu za 
bolje sutra.
Situacija nije sjajna – recesija, ele-
mentarne nepogode, novi nameti, 
pad zaposlenosti – ima li izlaza?
Apsolutno izlaza ima. Trebamo puno 
raditi i pripremati kvalitetne projekte, 
a sve to možemo napraviti samo za-
jedno, uz puno truda i entuzijazma. 
Zadatak jedinica lokalne samouprave 
je da pripreme što kvalitetnije predu-
vjete za to. Mislim da su Vukovarsko-
srijemska županija  i Općina Lovas na 
pravom putu – putu izlaska iz sveop-
će krize i apatije. Dopustite mi još da 
građanima Općine Lovas zahvalim na 
dosadašnjoj potpori i zaželim im sre-
tan Dan općine, puno zdravlja i sreće. 
Nadam se da smo svih ovih godina 
puno toga zajednički napravili i da 
ćemo se iskazati i u vremenima koja 
su pred nama.� S. Pančić

TREBAMO PUNO RADITI I PRIPREMATI KVALITETNE PROJEKTE

Općinski odbor Mladeži Hrvatske demokratske zajednice 
Lovas održao je jučer svoju izbornu skupštinu. U nazočnosti 
21 člana, jednoglasno je za predsjednika ponovno izabran 
Stjepan Mađarević,  za njegovu zamjenicu potvrđena je Želj-
ka Palijan, dok će dužnost tajnice obavljati Tajana Brajković. 
Na skupu su izabrani i članovi Nadzornog odbora, kao i iza-
slanici za županijsku izbornu skupštinu. Istom prigodom, 
mladež je najavila nove, brojnije aktivnosti i aktivnije učešće 
u svim segmentima društvenog života. � T. Paša

MHDZ LOVAS – ODRŽANA IZBORNA SKUPŠTINA

Željko Cirba, zamjenik župana 
Vukovarsko-srijemskog i predsjednik 

Općinskog odbora HDZ Lovas
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18. 07. 2012. vukovarsko-srijemski 
župan Božo Galić i njegov zamjenik 
Željko Cirba svečano su u Poslovnoj 
zoni „Lovas” otvorili novoizgrađeni 
Regionalni poslovni centar. Kontrolni 
tehnički pregled objekta izvršen je 05. 
srpnja ove godine. Na prostoru veliči-
ne 460 četvornih metara, kroz projekt 
vrijedan 543 tisuće eura, opremljeno 
je šest ureda, dvorana za edukacije, 
arhiva te pomoćne prostorije. Osnov-
ni cilj centra je ojačati malo i srednje 
poduzetništvo na području Općine 
Lovas kroz pomoć poduzetnicima 
u uspostavljanju poslova te podupi-
ranje postojećih malih poduzetnika 
i inovativne ekonomske aktivnosti. 
75% vrijednosti projekta financira-
no je sredstvima Europske unije kroz 
program IPA IIIC - Poslovna infra-
struktura, dok je ostatak financiran 
proračunskim sredstvima Općine Lo-
vas i Vukovarsko-srijemske županije. 
Osim spomenutih, općine i županije, 
na uspješnoj provedbi projekta sura-
đivali su i Općina Tompojevci, Ured 
za međunarodnu suradnju TINTL, 
Udruga korisnika sustava navodnja-
vanja Opatovac i Udruga vinogradara 
i vinara TNTL. 
Jedan je ovo u nizu EU projekata koje 
je provela Općina Lovas pa tako za-

pravo “sve jedinice lokalne uprave 
možemo podijeliti na one koje rade i 
one koje ne rade, a ne, kako je uvrije-
ženo mišljenje, na velike i male. Ovo 
je dokaz da i mali mogu biti veliki” re-
kao je zamjenik župana Željko Cirba 
u svom obraćanju. Župan Galić ista-
knuo je da su ovakvi projekti plod su-
radnje Općine Lovas sa spomenutim 
institucijama te da će županija uvijek 
podupirati razvojne programe. No, 
nužna je primjena Zakona o regional-
nom razvoju i potpora državnog pro-
računa i Vlade RH u sufinanciranju 

EU projekata, rekao je, podsjećajući 
još jednom na problem nedostatnih 
financijskih kapaciteta malih općina.
Istom prigodom, održana je i završna 
konferencija projekta, na kojoj je nje-
gov voditelj Mladen Markešić pred-
stavio glavne aktivnosti i postignute 
rezultate. Novoizgrađene prostore 
blagoslovio je župnik vlč. Željko Gri-
gić, zazivajući Božji blagoslov na sve 
one koje će u njemu raditi na dobro-
bit svih mještana Općine Lovas.
Foto: web – 19. srpnja

T. Paša

Lovas, 18. srpnja 2012. godine – svečano otvoren Regionalni poslovni centar u Lovasu …….

ZAJEDNIČKIM RADOM I SREDSTVIMA EU 
NA PUTU GOSPODARSKOG RAZVOJA

24. svibnja u novoopremljenoj edukacijskoj sali  Regio-
nalnog poslovnog centra u Lovasu održana je radionica 
za poduzetnike na teme poslovnog plana, ciklusa uprav-

ljanja projektom, Start-up poslovanja i menadžmenta u 
poslovanju. 

T. Paša

Lovas, 24. svibnja 2012. godine – održana radionica za poduzetnike …..

PROJEKTNIM IDEJAMA DO RAZVOJA PODUZETNIŠTVA
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O poduzetničkom poduhvatu poduzeća Agro-
produkt Lovas doo Opatovac razgovarali smo s 
njegovim direktorom Tomislavom Poleom:
„Ovih dana dobili smo građevinsku dozvolu za 
izgradnju našeg projekta u Poslovnoj zoni „Lo-
vas“. Do sada smo obavili niz aktivnosti – od 
otkupa građevinske parcele, izrade cjelokupne 
projektne dokumentacije, ishođenja svih po-
trebnih dozvola za gradnju, a izvršena su i sva 
nužna mjerenja. Projekt je vrijedan 8,5 milijuna 
EUR-a,  a predviđa izgradnju 8 silosa kapaciteta 
po 2000 t za skladištenje žitarica, hladnjače za 
voće i povrće kapaciteta 2240 t s deset komo-
ra, kao i pratećih sadržaja - mjeriteljske kućice, 
garaže za strojeve, a slijedit će i nabava pripa-
dajuće opreme i strojeva. Što se tiče trenutnih 
aktivnosti, upravo su u izradi izvedbeni projek-

ti, a vrše se i pregovori s dobavljačima. Čim to 
bude obavljeno, početak radova na izgradnji 
očekujemo negdje oko 01. listopada ove godi-
ne. Kada izgradnja bude završena i projekt zaži-
vi, očekuje se  upošljavanje petnaestak  osoba, 

što će svakako ovisiti od protoka i obrtaja robe 
i sredstava. Naravno, za projekt se veže i niz ko-
operantskih djelatnosti,  poput prijevozničkih 
usluga i sl.“
Očekuje li se širenje ovog projekta ili eventualno 
neke nove investicije, pitali smo Martina Milasa, 
suvlasnika poduzeća. Stoga doznajemo: „Što se 
tiče budućih planova, naravno da ih imamo, no 
svakako bi sačekali izvjesno vrijeme u kojem će 
zaživjeti postojeći projekt. No, istaknuo bih još 
nešto. U postupku pokretanja svih ovih aktivno-
sti, relativno brzo smo ishodili potrebne dozvole 
za gradnju. Stoga se ovom prilikom želim zahva-
liti na korektnoj suradnji i potpori lokalnoj upravi 
– Općini Lovas, a naročito Vukovarsko-srijemskoj 
županiji te zamjeniku župana gosp. Željku Cirbi.“

Tanja Paša

S Adamom Rendulićem, direktorom Aratora doo i upraviteljem PZ „Lovas“, 
jednim od najuspješnijih gospodarskih subjekata na području Općine Lo-
vas i okoline, ali i predsjednikom Hrvatskog poljoprivrednog zadružnog 
saveza, razgovarali smo o trenutnim zbivanjima u poljoprivredi i spome-
nutim poslovnim subjektima.
Znamo da su vremenske prilike, odnosno neprilike, od zimskog 
izmrzavanja i proljetnog mraza pa do višemjesečnih suša nanije-
le velike štete poljoprivrednim proizvođačima. Kako je u svemu 
tome prošao Arator i PZ „Lovas“?
Veliki problem za cjelokupnu poljoprivredu pa tako i za PZ i Arator prou-
zročila je velika i do sada nezapamćena suša budući da uskoro ulazimo u 
devedeseti dan bez kiše, uz visoke temperature koje su se kretale od 32 
– 38 °C. Sve biljke su trpjele od suše, od ratarstva – kukuruza, pšenice, 
suncokreta, soje, kao i drveće, pa su nastale velike štete na prinosima svih 
proljetnih kultura i višegodišnjih nasada, koji su već bili stradali izmrzava-
njem. Realni izračun štete je 40% od ukupnog godišnjeg prihoda tj. 6 mi-
lijuna kuna. To je preveliki nedostatak za financijsku likvidnost te će, pored 
drugih nepovoljnih rezultata, ova šteta stvarati ogromne probleme glede 
likvidnosti i redovnog funkcioniranja. 
Koji je izlaz iz ove situacije?
Jedini izlaz je rješenje s bankama i reprogramiranje obveza te iznalaženje 
novog kredita u visini štete. Nadamo se da će tu biti razumijevanja kod 
državnih institucija kako bi se našlo kreditno rješenje preko HBOR-a. Ovdje 
ne očekujemo da nam netko nešto da, već mogućnost kreditnog zaduženja 
u visini nastale štete pod povoljnim uvjetima, uz dvije godine počeka i 8 
godina roka otplate. Na taj način, državu to ne bi ništa koštalo, a proizvo-
đači bi se rasteretili te bi se spasila likvidnost cjelokupnog lanca u poljo-
privrednoj proizvodnji. Tako bi primarna proizvodnja bila kreditirana pa bi  
bila u mogućnosti podmirivati svoje obveze prema drugima, a što sada nije 
moguće zbog velikih šteta.
Unatoč štetama, i ove godine odvijali su se neki razvojni projekti?
Rekao bih prvo da smo ove godine, i pored velikih gubitaka, uspjeli zatvo-
riti svoje obveze, no, biti će upitna iduća godina. Nažalost, nećemo imati 
zaliha iz ove godine, a čeka nas 8 mjeseci ulaganja u biljnu proizvodnju 
prije nego ostvarimo bilo kakav prihod. 
Da, započeli smo s velikom investicijom proizvodnje  energije iz obnovljivih 

izvora – bio mase (zelene silaže i stajskog otpada). U tom pravcu, pokrenut je 
postupak ishođenja dozvola za gradnju i zaključen ugovor s grupom Osatina 
za konzalting poslove. Postupak će trajati najmanje 6 mjeseci, nakon čega bi 
sklopili ugovor o izgradnji, na osnovu već dobivenih ponuda. Cijela investicija 
vrijedna je 25 – 26 milijuna kn, što bi pokušali zatvoriti kroz kredite banaka, 
a moguća je i potraga za strateškim partnerima.  Projekt predviđa proizvod-
nju električne energije, ali i toplinske, koja bi se koristila u svrhu zagrijavanja 
plastenika i sušenje djeteline odnosno sijena. 
Potpora civilnom društvu i lokalnoj zajednici, kao i do sada, nada-
mo se neće izostati?
Još jednom bih istaknuo da smo, unatoč izuzetno teškim vremenima, 
podmirili sve svoje obveze prema državi na ime poreza i doprinosa. Tako 
ćemo i dalje, kao i prijašnjih godina, a sukladno mogućnosti podupirati 
i rad naših udruga – KUD-a, vatrogasaca, nogometaša i dr., ali i općinske 
manifestacije i događanja. 
Dopustite mi još i da iskoristim ovu priliku pa da svim mještanima Općine 
Lovas povodom nadolazećih Miholjskih dana, Dana Općine Lovas te lova-
skog i opatovačkog kirbaja uputim najiskrenije čestitke.

Tanja Paša

NA POMOLU NOVE INVESTICIJE

NOVE INVESTICIJE U POSLOVNOJ ZONI LOVAS
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Projekti vodnog gospodarstva bili su 
tema sastanka održanog  17. svibnja 
ove godine u Lovasu, kojem su, osim 
općinskih čelnika, nazočili direktor 
Hrvatskih voda Osijek Zoran Đuro-
ković sa suradnicima, zamjenik žu-
pana vukovarsko-srijemskog Željko 
Cirba, ravnatelj Agencije za plovne 

putove Miroslav Ištuk, predstavnici 
gospodarstva – Arator Lovas, Agro-
Lovas, Vupik Vukovar, susjednih je-
dinica lokalne samouprave – Grada 
Iloka te općina Tovarnik i Tompojev-
ci, kao i predstavnici Udruga korisni-
ka sustava navodnjavanje Opatovac i 
Udruge vinogradara i vinara TNTL. 

Navodnjavanje, sustavi odvodnje ot-
padnih voda, plovni putovi , vodo-
opskrba i kanalska mreža bile su naj-
važnije teme o kojima se razgovaralo i 
pokušalo pronaći zajednička rješenja 
za tekuću problematiku, ali i među-
sobno informirati o trenutnim pro-
jektima.  � T. Paša

Zimovnik u Opatovcu
Još uvijek su u tijeku pripremne radnje (procjena zaštite 
prirode, građevinska dozvola….). Prvi značajniji radovi 
očekuju se krajem 2013. godine.� T. Paša

Kanalizacija i vodoopskrba
Na sastanku je izraženo i nezadovoljstvo stopiranim pro-
jektima u Programu EIB II, koji su predviđali izgradnju 
pojedinih sustava odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda, 
ali i nekih drugih infrastrukturnih projekata.
Rekonstrukcija vodovoda u Opatovcu
Analizirano je i stanje vodoopskrbe na predmetnom po-
dručju, koje je ocijenjeno zadovoljavajućim, no iskazane su 
potrebe za izgradnjom dodatnog zdenca na širem području 
grada Iloka. Kako sada stvari stoje od rekonstrukcije vodo-
vodne mreže u Opatovcu neće biti u skoro vrijeme ništa. 
Uskoro započinju i radovi uređenja osnovne, te dijela de-
taljne kanalske mreže, doznali smo na sastanku.

T. Paša 

Navodnjavanje realno može 
započeti tek 2013. godine

Stanje akumulacije vode „Opatovac”, odnosno njezina sa-
nacija, izazvalo je najviše interesa kod nazočnih poljopri-
vrednika. Stoga su predstavnici Hrvatskih voda izvijestili o 
do sada poduzetim aktivnostima, odnosno provedenim ge-
omehaničkim istražnim radovima te dodatnim geodetskim 
mjerenjima. „ Usvojeno je i preeliminarno izvješće o stanju 
nasute pregrade Opatovac, a pristigli su i posljednji rezul-
tati koji su potvrdili da je slijeganje tla završeno. Izvršena su 
potrebna ispitivanja betona, koja su pokazala dobru kvali-
tetu, a potvrđena je i vodonepropusnost materijala. Nakon 
što stigne završno izvješće o stanju, napravit će se projekt 
sanacije, nakon čega će se sanirati brtve u galeriji temelj-
nog ispusta. Kako se sanacija brane očekuju do kraja 2012. 
godine, na žalost, u tekućoj godini ne očekuje se početak 
navodnjavanja”, rekli su nam iz Hrvatskih voda. Kako na 
području županije postoji iskazana potreba za navodnja-
vanjem 7 – 8 tisuća ha poljoprivrednog zemljišta, nužno 
se moraju osigurati dodatna sredstva za ovakve projekte, 
složili su se svi nazočni. � T. Paša

Lovas, 17. svibnja 2012. godine – održan sastanak na temu vodnogospodarskih projekata  ……

VODNOGOSPODARSKI PROJEKTI
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Svjedoci smo jedne od najnepovoljnijih godina za poljopri-
vrednu proizvodnju. Prema procjenama stručnjaka bilježi-
mo tek 10%  uobičajenih padalina. Slavonija, kao i ostali 
dijelovi naše Domovine doslovce gori. Nakon proljetnog 
izmrzavanja uslijedila je dugotrajna suša s izrazito velikim 
temperaturama. Slavonske županije proglasile su elemen-
tarnu nepogodu. Popisane su štete. Vlada i Ministar poljo-
privrede jasno su poručili - nema naknade za nastalu štetu. 
Nema ni potpore za otkup proizvoda višegodišnjih nasada. 
Najoptimističnije prognoze govore da će se ugasiti tisuće 
obiteljskih gospodarstava. � S. Pančić

NASTAVLJA SE 
BORBA PROTIV 

TRIHINELOZE
U naseljima Lovas i Opatovac početkom 
srpnja provedena je sustavna proljetna 
deratizacija u cilju suzbijanja pojave tri-
hineloze. Deratizaciju je provela Veteri-
narska stanica d.d. Vukovar, a ukupni 
su troškovi financirani proračunskim 
sredstvima Općine Lovas. Budući da je 
nadležno Ministarstvo ukinulo sufinan-
ciranje deratizacije na područjima gdje 
nema pojave trihinele, a gdje spada i 
Općina Lovas, općinskim proračunskim 
sredstvima financirat će se do kraja godi-
ne i jesenski tretman, kako bi se zadržala 
trenutna povoljna situacija.� T. Paša

Zbog velikih materijalnih šteta na po-
ljoprivrednim kulturama i višegodiš-
njim nasadima, nastalih kao posljedica 
smanjene količine padavina (suše), 06. 
kolovoza 2012. godine župan vuko-
varsko-srijemski Božo Galić proglasio 
je elementarnu nepogodu za područje 
cijele županije. S tim u vezi, 08. kolo-
voza 2012. godine sastalo se općinsko 
Povjerenstvo za procjenu šteta od ele-
mentarne nepogode i poduzelo prve 
aktivnosti u cilju pravovremenog i što 
točnijeg evidentiranja nastalih šteta na 
prinosima. Prema prvim izvidima na 

terenu, smanjenje prinosa na kultu-
rama, kao posljedica suše, očekuje se 
u rasponu od 50 – 90%, izvijestili su 
članovi Povjerenstva. Poljoprivredni 
proizvođači koji su pretrpjeli štete na 
poljoprivrednim kulturama (kukuru-
za, šećerne repe, soje, suncokreta, dje-
teline, sjemenskog kukuruza, krmnog 
bilja i povrća) te višegodišnjim nasadi-
ma (vinogradima i voćnjacima jabuke, 
kruške, šljive, breskve i lješnjaka)  bili 
su dužni prijaviti nastale štete u uredu 
Jedinstvenog upravnog odjela Općine 
Lovas.� T. Paša

SLAVONIJA GORI

NOVE VELIKE ŠTETE U POLJOPRIVREDI



14

Pod pokroviteljstvom Vukovarsko-
srijemske županije i Općine Lovas, u 
organizaciji Udruge vinogradara i vi-
nara TNTL Lovas i Vinskog klastera 
Srijem, 04. svibnja 2011. u Lovasu je 
održana V. Županijska ocjenjivačka 
izložba vina – berba 2011. Proizvođači 
vina s područja Lovasa, Opatovca, So-
tina, Šarengrada, Bapske i Iloka prija-
vili su ove godine ukupno 50 uzoraka. 
Kao rezultat rada stručnog ocjenji-
vačkog suda, predsjednik Udruge vi-
nogradara i vinara Stjepan Pančić po-
dijelio je 18 priznanja, 16 brončanih 

plaketa, 13 srebrnih i 3 zlatne plakete 
i to:Vinu Ilok za graševinu te lovašani-
ma - OPG-u Ivan Poljak za graševinu 
i OPG-u Elizabete Sabljak za merlot. 
Predsjednik Pančić ujedno je izvijestio 
nazočne o radu udruge čija 22 člana 
obrađuju više od 120 ha vinograda. 
Progovorio je i o problemu otkupa 
grožđa, zahvalivši Vukovarsko-srijem-
skoj županiji za pruženu potporu pri 
rješavanju ove problematike. Kao vrlo 
važnu, istaknuo je i činjenicu da su 
svi članovi udruge prošli edukaciju na 
temu „Educiranje rukovatelja te pro-

vjera tehničke ispravnosti s prilagod-
bom tehničkih sustava u zaštiti bilja” 
i to kroz projekt proveden u suradnji s 
Poljoprivrednim fakultetom iz Osijeka 
i Ministarstvom poljoprivrede, finan-
ciran sredstvima darovnice nizozemske 
Vlade. Završena  jei edukacija 8 člano-
va Udruge za zvanje „voćar, vinogra-
dar i vinar”, koja je provelo Tehničko 
učilište iz Vinkovaca. U ime pokrovi-
telja, ovaj vinogradarsko-vinarski skup 
pozdravio je načelnik Stjepan Milas te 
pročelnik županijskog ureda za poljo-
privredu Andrija Matić. � T. Paša

U staroj gradskoj jezgri Iloka svečano je otvoren „Visitor 
centar Srijem“. Svečanom otvorenju nazočio je zamjenik  
župana vukovarsko-srijemskog Željko Cirba kao i vinogra-
dari i vinari članovi Udruge vinogradara i vinara TNTL 
Lovas. Ovaj projekt je realiziran u suradnji Grada Iloka, 
Vukovarsko-srijemske županije i Vinskog klastera Srijem s 
ciljem unapređenja razvoja turizma, vinarstva i vinogradar-
stva na području Srijema i Vukovarsko-srijemske županije. 
Na polica su izloženi vina i rakije i proizvođača s područja 
Općine Lovas.� S. Pančić

Ilok, 31. svibnja 2012. godine – Otvorena Kurija Brnjaković u Iloku …..

VISITOR CENTAR SRIJEM

Lovas, 04. svibnja 2012. godine – održana V. Županijska ocjenjivačka izložba vina …..

ZLATNE PLAKETE OTIŠLE U ILOK I LOVAS
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Lovas, 23. travnja 2012. godine – obavljeno 
smotriranje Tima Civilne zaštite ……

CIVILNA ZAŠTITA

23. travnja 2012. godine u Lovasu je  u prostorijama dječ-
jeg vrtića „Bajka”, održano redovno godišnje smotriranje 
Tima Civilne zaštite Opće namjene , povjerenika Civilne 
zaštite i teklića. Pri tom su predstavnici Državne uprave za 
zaštitu i spašavanje informirali nazočne o njihovim obveza-
ma i zadaćama, a ujedno im i podijelili prigodne materijale 
s prikazom sustava pozivanje te drugim detaljnim uputama 
o načinu djelovanja. 

T. Paša

Opatovac, 29. kolovoza 2012. godine - održan 
sastanak vinogradara 

ZAVRŠENA EDUKACIJA 
VINOGRADARA

Na sastanku Udruge vinogradara i vinara TNTL – Lovas, 
koji je održan 29. kolovoza ove godine svečano su podije-
ljena Uvjerenja o osposobljenosti za zvanje VOĆAR – VI-
NOGRADAR – VINAR. Uvjerenja su dobili:

• MLADEN PANČIĆ iz Opatovca
• MARIO KOVAČEVIĆ iz Lovasa
• ELIZABETA SABLJAK iz Lovasa
• ANTUN HEMPERGER iz Sotina
• HARI HEMPERGE  iz Sotina
• DAMIR IVANČIĆ iz Sotina
• MARKO IVANČIĆ iz Sotina
• MIROSLAV BELOVIĆ iz Sotina

Ovim činom svi članovi udruge osposobljeni su za obavlja-
nje svoje djelatnosti.
Pored toga raspravljalo se i ovogodišnjoj berbi. Zahvalju-
jući prošlogodišnjoj vrlo uspješnoj suradnji sa tvrtkom 
VUPIK iz Vukovara i ovogodišnja proizvodnja bit će rea-
lizirana na isti način. Nažalost mora se ustvrditi da država, 
gotovo je sigurno, neće participirati u otkupu – radi se o 
0,80 kn/kg. Budući da su vinogradi pretrpjeli velike štete 
od izmrzavanja te da je proizvodnju dodatno otežala više 
mjesečna suša situacija nije nimalo ohrabrujuća.

Stjepan Pančić

Savjetujemo građanima Općine Lovas, 
da iskoriste relativno povoljne financijske 
i tehničke uvjete za tzv. legalizaciju be-
spravno izgrađenih građevinskih objek-
ta, te izmjeru, ucrtavanje, upis i uknjižbu 
legalnih objekta, a koje trenutno omogu-
ćava nadležno ministarstvo i provedbe-
na tijela RH. Isto savjetujemo iz razloga, 
što nakon punopravnog članstva u EU, 
ti uvjeti će se izmijeniti prema u njoj po-
stojećim standardima, a oni su daleko 
zahtjevniji od trenutnih. Osim toga isti-
čemo, da bez ucrtanih i uknjiženih svih 
građevinskih objekata, (stambenih, gos-
podarskih, infrastrukturnih), sa njihovom 
točnom površinom, isti se neće moći 
prometovati niti zalagati, (prodati, dariva-
ti, kreditno zadužiti). Taj posao trenutno 

nadležna tijela RH prosječno naplaćuju 
u iznosu od oko tri tisuće kuna, a čine 
ga pristojbe i tehnički troškovi proved-
be, dok je za očekivati, da će kasnije po 
standardima EU tom iznosu biti pridoda-
na još jedna nula. Također ponovo savje-
tujemo, da zbog velikih javnobilježničkih 
troškova ostavinskog postupka, ( kreću 
se prosječno 5-6 tisuća kuna), te pred-
stojećeg uvođenja poreza na nasljeđe, 
(prema našem izvoru informacija, isti će 
se uvesti sljedeće godine u visini 12%), 
iste izbjegnete žurnim teretnim ili bez 
teretnim prijenosom vaše imovine, (ne-
kretnina, pokretnina, vrijednosnih papira 
i drugo), na vaše potomke ili druge fizič-
ke i pravne osobe kojima ih želite ostavi-
ti. U protivnom, sebe i svoje nasljednike 

dovodite u situaciju, da zbog nedostat-
ka novca ne mogu se platiti ti troškovi i 
porezi, a njihovom ovršnom naplatom i 
stjecanjem založnog prava, protekom 
dužeg perioda  nemogućnosti naplate, 
zbog zateznih kamata dug se može više-
struko uvećati, te će doći do zapljene na-
slijeđene imovine i prelaska u vlasništvo 
javnog bilježništva i države. Radi izbje-
gavanja takvih situacija, stojimo vam na 
raspolaganju za besplatno odrađivanje 
naprijed potencirane problematike ili bar 
detaljnijeg informiranja o radnjama i po-
stupcima koji se trebaju poduzimati.
Sa štovanjem pozdravljamo sve mje-
štane Općine Lovas.

VODITELJ AGENCIJE:
Franjo Sabljak dipl.iur.

PRAVNE INFORMACIJE I SAVJETI AGENCIJE PRAVNE POMOĆI „SRIJEM“ LOVAS
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Održana je 25. sjednica Općinskog vijeća Općine Lovas, 
prva nakon ljetne stanke. Vijećnici su usvojili polugodišnji 
obračun Proračuna, kao i iscrpno izvješće o financijskom 
poslovanju u prethodnom razdoblju. Usvojene su i I. ci-
ljane izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine 
Lovas, čime su stvorene pretpostavke za projekte korište-
nja obnovljivih izvora energije u lovaskoj poslovnoj zoni. 
Raspravljalo se ujedno i o programu obilježavanja pred-
stojećih Miholjskih dana, koji će ove godine biti nešto 
skromniji zbog teže financijske situacije. Lokalni čelnici 
donijeli su i Odluku o sufinanciranju prijevoza za učeni-
ke srednjoškolce u iznosu od 8,3%, o potpori za nabavku 
udžbenika za sve učenike koji će ove školske godine upisati 
prvi razred osnovne škole, imenovanju novog zapovjednika 
Dobrovoljnog vatrogasnog društva te raspisivanju javnog 
natječaja za iznajmljivanje poslovnih prostora. Na sjednici 
je jednoglasno usvojeno i izviješće o aktivnostima u pret-
hodnom tromjesečnom razdoblju.   � T. Paša

Radno nakon 
ljetnog odmora

Nezadovoljstvo 
trenutnim zbivanjima

USKORO IZGRADNJA 
VIŠENAMJENSKOG OBJEKTA
Početkom rujna potpisan je Ugovor za izgradnju Višena-
mjenskog objekta – Vatrogasnog doma, prostora za udruge 
i smještaj komunalnog pogona u lovaskoj ulici Ljudevita 
Gaja pa se početak radova na izgradnji očekuje sredinom 
mjeseca. Ukupna vrijednost radova iznosi 2.378.932,00 
kn, a financirat će je s 80% Ministarstvo regionalnoga ra-
zvoja i fondova Europske unije kroz program Integralni 
razvoj lokalne zajednice EIB II te s 20% Općina Lovas. 
Radove, čiji je završetak ugovoren u roku od deset mjeseci, 
će izvesti vinkovačko poduzeće Watmont doo, a građevin-
ski nadzor vršit će Videković doo.

SA SJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA

Dvadeset i četvrta sjednica Općinskog vijeća održana 30. 
svibnja bila je prigoda da vijećnici izraze veliko nezadovolj-
stvo najavljenim zatvaranjem poštanskog ureda u Opatov-
cu i odnosom državne tvrtke prema ovom pograničnom, 
ratom stradalom području. Veliki su napori uloženi u po-
boljšanje kvalitete života nakon povratka i obnove, čemu 
zatvaranje ovog ureda sigurno neće doprinijeti, složili su 
se jednoglasno. Isto negodovanje i izraze razočarenja po-
taknula je i činjenica stopiranja projekta izgradnje kana-
lizacije u programu EIB II, koje je Odlukom Vlade RH 
zaustavilo Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova EU. 
Na ovaj način Općina Lovas izgubila je 15,6 milijuna kuna 
bespovratnih sredstava, ugovorenih još 2006. godine pa su 
vijećnici zaključili da je nužno uložiti žalbu na ovu odluku. 
Na sjednici je usvojen i godišnji obračun Proračuna za 
2011. godinu kao i financijsko izvješće za prvi kvartal te-
kuća godine. Donesena je i Odluka o izradi II. izmjena i 
dopuna Prostornog plana uređenja općine, čije će troškove 
u polovini iznosa snositi Vukovarsko-srijemska županija, a 
ostatak će SE financirati sredstvima općinskog proračuna.
Vijećnici su usvojili i odluke o provođenju mjera protu-
požarne zaštite za vrijeme žetve i vršidbe, a odlučeno je i 
o otvaranju javnog natječaja za davanje u zakup uredskih 
prostora poslovne zgrade u Poslovnoj zoni Lovas. Izabrana 
je i najpovoljnija ponuda za nabavku radnog stroja bagera - 
rovokopača, nakon provedenog otvorenog postupka javne 
nabave.
O trenutnim i planiranim aktivnostima vijećnike je izvije-
stio općinski načelnik Stjepan Milas. � T. Paša

Broj nezaposlenih osoba na području Općine Lo-
vas na dan 31. 08. 2012. godine, prema evidenciji 
Hrvatskog zavoda za zapošljavanje, iznosi 82 .
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Istarski župan Ivan Jakovčić sa svojim 
suradnicima, gradonačelnicima gra-
dova Buje, Buzet, Labin, Novigrad, 
Pula i Vodnjan, boravio je u dvod-
nevnom posjetu Vukovarsko-srijem-
skoj županiji, pri čemu je posjetio i 
Općinu Lovas. Goste iz Istre, kojima 
se pridružio i vukovarsko-srijemski 

župan Božo Galić i njegov zamjenik 
Željko Cirba, u općinskoj je vijeć-
nici primio načelnik Stjepan Milas 
sa suradnicima, što je bilo prilika za 
predstavljanje općinskih projekata i 
aktivnosti. Razgovaralo se i o mogu-
ćoj zajedničkoj suradnji, naročito na 
polju gospodarstva i EU projekata. 

Istarskim čelnicima je prezentiran i 
projekt IPA IIIC pa su zgradu Regi-
onalnog poslovnog centra obišli i na 
terenu. Za napomenuti je da Općina 
Lovas ima dugogodišnju suradnjU i 
potpisanu Povelju prijateljstva s istar-
skom općinom Tar-Vabriga. 

T. Paša

Nastup na zatvaranju manifestacije „Marinsko kulturno 
ljeto“ bio je povod boravka KUD-a „I. G. Kovačić“ Lovas 
u dalmatinskoj općini Marina početkom rujna ove godi-
ne. Gostujući kod udruge pučkih pjevača „Lanterna“ iz 
Marine,  osim sa spletovima slavonskih i srijemskih pje-
sama i plesova, Lovaščani su ovaj put dostojno predstavili 
i druge vrijednosti svoga zavičaja. Tako su na manifestaciji 
prezentirani domaći kolači Udruge žena Općine Lovas, lo-
vački tradicionalni specijaliteti – čobanac i lovački papri-
kaš LU „Sokol“, ali i vina i rakije Udruge vinogradara i 
vinara TNTL te Aratora doo Lovas. Goste je, predvođene 
zamjenikom lovaskog načelnika Ivanom Mujićem,  primio 
i načelnik Općine Marina Ante Mamut pa je tako uspo-
stavljen  kontakt između ove dvije općine. Uzvratni posjet 
dalmatinskih prijatelja očekuje se za vrijeme Miholjskih 
dana 2012. - dogovoreno je na susretu.� T. Paša

LOVAŠČANI U MARINI Starše, lipanj 2012. godine – Lovaščani u posjeti 
prijateljskoj Općini Starše…..

PRIJATELJSTVO ZA PRIMJER
Općinski načelnik Stjepan Milas i predsjednik Općinskog 
vijeća Berislav Filić nazočili su početkom lipnja obilježava-
nju dana prijateljske slovenske Općine Starše. Istom pri-
godom u dvodnevnom posjetu Sloveniji bili su i članovi 
lovaskog KUD-a “I. G. Kovačić”, koji su spletom slavon-
sko-srijemskih plesova i pjesama obogatili program Dana 
općine i otvaranja novog vrtića u Staršama. Svi zajedno 
još su se jednom poklonili, molitvom i paljenjem svijeća, 
na spomenu obilježju Hrvatima stradalim na svom putu 
prema Bleiburgu, u neposrednoj blizini Maribora. Cvijeće 
je hrvatsko izaslanstvo položilo i na grobnicu obitelji Col-
narič - začetnika stogodišnje tradicije zbornog pjevanja u 
Staršama. � T. Paša

Lovas, 30. svibnja – Istarski župan sa suradnicima posjetio općinu Lovas …..

ISTARSKI ŽUPAN U POSJETI OPĆINI LOVAS
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U svjetsku akciju čišćenja okoliša, koja se 
u Hrvatskoj provodila 21. travnja pod na-
zivom „Zelena čistka – jedan dan za čisti 
okoliš”, uključili su se i mještani Općine 
Lovas. Osim lokalnih čelnika, akciji su se 
priključili i članovi Lovačke udruge „So-
kol” Lovas, Udruge mladih, Mladeži Hr-
vatske demokratske zajednice te Udruge 
umirovljenika i KUD-a I. G. Kovačić. S 
entuzijazmom i velikom voljom pristupili 
su uklanjanju otpada unutar i van nase-
ljenog područja općine, a koliko su zaista 
puno posla odradili najbolje je vidljivo na 
fotografijama. � T. Paša

Općinu Lovas 03. srpnja ove godine  su posjetili predstav-
nici SWG-a, međunarodne organizacije koja se bavi rural-
nim i razvojem poljoprivrede u zemljama jugoistočne Eu-
rope. U općinskoj vijećnici primio ih je zamjenik župana 
Željko Cirba te općinski načelnik Stjepan Milas sa surad-
nicima. Na sastanku se razgovaralo o uključivanju Općine 
Lovas te šireg područja TINTL-a i Vukovarsko-srijemske 
županije u suradnju s područjem Drina-Sava regiona, koji 
obuhvaća prekograničnu suradnju između država Bosne i 
Hercegovine, Hrvatske i Srbije.� T. Paša

SWG U LOVASU

09. svibnja je u vukovarskoj pješačkoj 
zoni, u organizaciji Vukovarsko-sri-
jemske županije i Razvojne agencije 
„Hrast”, upriličeno predstavljanje 
uspješnih projekata koji su financi-
rani bespovratnim sredstvima instru-
menta pretpristupne pomoći (IPA) 

na Sajmu EU projekata. Jedna je ovo 
od aktivnosti kojom se, tradicionalno 
po 10. put u našoj županiji, obilje-
žava Europski tjedan. Na Sajmu se 
predstavio i Ured za međunarodnu 
suradnju TINTL, koji je, zajedno s 
Općinom Lovas i Gradom Ilokom, 

prezentirao do sada realizirane pro-
jekte (AGRO-DEV, WINE-DEV, 
SWOT, SUMUS, IPA III C i dr.), nji-
hove efekte i rezultate. Izložbene štan-
dove obišao je i vukovarsko-srijemski 
župan Božo Galić i njegov zamjenik 
Željko Cirba. � T. Paša

Lovas, 21. travnja 2012. godine – Općina Lovas uključila se u svjetsku akciju čišćenja okoliša……

„ZELENA ČISTKA”

Vukovar, 09. svibnja 2012. godine – Europski tjedan u Vukovarsko-srijemskoj županiji….. 

TINTL PREDSTAVIO EU PROJEKTE
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Tijekom godine, u suradnji s Hrvatskim zavodom za zapo-
šljavanje, u Općini Lovas bio je, ili još uvijek je, zaposlen 
veći broj osoba s evidencije nezaposlenih. U kolovozu je, 
kroz program javnih radova, uposleno 9 osoba, četiri je 
prestalo raditi tijekom sprnja, no priprema se i novi pro-
gram za još četiri nezaposlene osobe. Način je to na koji 
se, zajedno s općinskim komunalnim pogonom, odrađuju 
brojni poslovi uređenja okoliša te rješava ina komunalna 
problematika. Ovih je dana u tijeku postavljanje novih 
klupa ispred objekta pošte i općinske zgrade, košnja zele-
nih javnih površina, a redovno se održavaju groblja, šport-
ski i drugi društveni objekti.
Programom „Stručnog osposobljavanja za rad” priliku za 
stjecanje novih znanja i radnih vještina dobilo je trenutno 
četvoro vježbenika i to dva stručna prvostupnika ekonomije 
te dva ekonomista, dok je jedna prvostupnica već odradila, 
kroz isti program, svoj vježbenički staž u općini. Na ovaj na-
čin, sukladno svojim mogućnostima i zakonskoj regulativi, 

Općina Lovas nastoji pomoći mladim osobama da steknu 
svoja prva radna iskustva, polože državni stručni ispit i spre-
mni izađu na tržište rada. � T. Paša

U suradnji s Hrvatskim zavodom za za-
pošljavanje - Područnim uredom u Vu-
kovaru, u travnju je pokrenut program 
javnih radova u naseljima Lovas i Opa-
tovac. Sukladno potpisanom Ugovoru, 
plaće dvanaest djelatnika biti će finan-
cirane na teret državnog proračuna, 
dok će Općina Lovas snositi troškove 
liječničkih pregleda, osiguranja i druge 
materijalne troškove, kao i troškove go-
riva, građevinskog i drugog potrošnog 
materijala. Jedanaest djelatnika, prema 
sačinjenom programu rada, raditi će 
na različitim komunalnim poslovima 
poput: košnje javnih površina i održa-
vanja groblja, uređenju kanalske mre-
že i krčenju obraslih površina, sadnji 
i održavanju cvijeća i drugih sadnica, 

uređenju i održavanju društvenih pro-
storija i sl. Kao i prošle godine, jedna 
djelatnica radit će u programu „Pomoći 
u kući starijim i nemoćnim osobama”, 

obilazeći korisnike u poslijepodnevnim 
satima i vikendom. Program javnih ra-
dova, kako je ugovoreno, trajat će četiri 
mjeseca. � T. Paša

OBAVIJEST
Odlukom Općinskog vijeća deponija 
„Šljivici” otvorena je do kraja 2012. 
godine i to isključivo za odlaganje 
građevinskog, dok su mještani dužni 
koristiti usluge postojećeg koncesio-
nara za odvoz komunalnog otpada. 
Deponiranje građevinskog otpada 
mještani trebaju vršiti uz prethodnu 
prijavu i nadzor općinskog komu-
nalnog pogona, a svako suprotno 
odlaganje kažnjavat će se sukladno 
odredbama Odluke o komunalnom 
redu u Općini Lovas.� T. Paša

Rujan je mjesec kada se ubiru plodovi 
cjelogodišnjeg rada u poljoprivredi, 
no, nažalost, ove godine značajno 
umanjeni višemjesečnom sušom. Po-
red toga, Lovaščani i Opatovčani već 
tradicionalno uređuju prigodno svoje 
domove i okućnice, pripremajući se 
za nadolazeće kirbaje, a lokalne vlasti 

užurbano uređuju naselja. Tome sva-
kako pridonose i vremenske prilike 
produženog ljeta pa djelatnici općin-
skog komunalnog pogona i programa 
javnih radova obavljaju završne rado-
ve kako bi oba mjesta bila što ljepša i 
ugodnija za sve posjetitelje i goste. 

T. Paša

ZAVRŠNE PRIPREME ZA KIRBAJE

Lovas, travanj 2012. godine – započeli javni radovi ……

ZAPOČELI JAVNI RADOVI

NOVIM PROGRAMIMA DO NOVOG ZAPOSLENJA 
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LEO TOMA, rođ.07.rujna 2011.
Elvis i Katarina Toma (rođ. Sabljak)

ELENA ANTOLOVIĆ, rođ. 10. listopada 2011.
Ivan i Maja Antolović (rođ. Peričić)

DINO BRAJKOVIĆ, rođ.27. studenoga 2011.      
Renato i Ines Brajković (rođ. Ostrun)

NOVO ROĐENI RUJAN 2011./2012.

Početkom kolovoza iz općinskog 
proračuna isplaćeno 14 tisuća kn 
za novorođenu djecu iz Lovasa i 
Opatovca i to 3 tisuće za jednu no-
vorođenu i preostalih 11 za bebe 
rođene prethodnih godina. Dio je 
to od ukupno 42 tisuće kn, koliko 

je do sada isplaćeno iz općinskog 
proračuna za 2012. godinu, a kao 
potpora obiteljima s novorođenčadi. 
Da podsjetimo, Općina Lovas rodi-
teljima ili skrbnicima novorođene 
djece u obiteljima daruje 7 tisuća 
kn za prvu rođenu bebu, 8 tisuća za 

drugu, devet za treću te 12 tisuća za 
četvrtu i svaku slijedeću novorođe-
nu bebu. Za napomenuti je i da je u 
ovoj godini rođeno šest beba, pet u 
Lovasu i jedna u Opatovcu, no na-
damo se da to nije konačna bilanca.

T. Paša

ISPLAĆENE POTPORE ZA NOVOROĐENE BEBE

IVANO HODAK, rođ. 29. studenoga 2011.   
Damir i Ljiljana Hodak (rođ. Radoš)

DUNJA PEULIĆ, rođ. 04. studenoga 2011. 
Krunoslav i Draženka Peulić (rođ. Lovrić)

NATALI VELERAJTER, rođ. 02. prosinca 2011.
Dragan i Danijela Velerajter (rođ. Luketić)

SARA LUKETIĆ, rođ. 03. veljače 2012.
Dalibor i Martina Luketić (rođ.Udvardi)

LANA POLJAK, rođ. 07. veljače 2012.
Zoran i Andrea Poljak (rođ. Toma)

NOA ANTOLOVIĆ, rođ. 28. veljače 2012.
Igor i Sanja Antolović (rođ. Palijan) 

FILIP SABLJAK, rođ. 06. ožujka 2012.
Milan i Ivana Sabljak (rođ. Palijan)

MAJDA PAVLIČIĆ, rođ. 15. ožujka 2012.
Srđan i Minja Pavličić (rođ. Peić) 

DAVID POLE, rođ. 09. lipnja 2012.
Damir i Sanja Pole (rođ. Horvat)
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Treći dani Udruga Općine Lovas svojim aktivnostima i do-
gađanjima i ove su godine privukli brojne posjetitelje u lo-
vaski športski centar. Organizatori, Općinski odbor HDZ-
a Lovas, Zajednica žena HDZ Katarina Zrinski Lovas i 
Forum udruga ponovno su uspjeli probuditi zajedništvo i 
svjest da oko nas postoje oni koji su u potrebi.

Naime, prodajom hrane i pića ostvaren je prihod od 15 
tisuća kn, koji će se iskoristiti za pomoć socijalno najugro-
ženijim kategorijama mještana Lovasa i Opatovca. No, ma-
nifestacija nije imala samo humanitarni karakter, već i na-
tjecateljski pa, pored brojnih aktera športskih događanja, 
treba istaknuti one koji su pak, rezultatom bili najbolji.
Tako su, između osam ekipa koje su se natjecale u malono-
gometnom turniru , pobjedu odnijeli Veterani Lovasa, koji 
su u finalu bili nadomoćniji od ekipe HDZ Lovas. Najbolji 
u boćarskom natjecanju bili su par Vlado Ostrun i Dalibor 
Krajačić, dok su pobjedu u beli odnijeli Zdenko Cigler i 
Davor Luketić.
U “velikom” nogometu slavili su veterani Lovasa koji su 
opatovačke veterane pobijedili rezultatom 8:3, dok je u 
revijalnoj nogometnoj utakmici pobijedila ekipa Vukovar-
sko-srijemske županije u okršaju s veteranima Lovasa. No, 
kao i uvijek do sada, najviše su pažnje odnijele utakmice 
odbojke na pijesku, u kojima su izjednačeno, rezultatom 
1:1, igrale ekipe Zajednice žena Katarina Zrinski i Doma 
za stare i nemoćne Ilok. 
Vrlo veselo i natjecateljski bilo je i na igrama djece OŠ “Lo-
vas”, koja su svoje snage odmjerila u potezanju konopa, 
skakanju u vreći i drugim tradicionalnim dječjim igrama. 
Klinci su se također natjecali i u znanju, pokazavši na kvizu 

Ureda za međunarodnu suradnju TINTL, što su do sada 
naučili o Europskoj uniji.
Za veliki uspjeh ove manifestacije treba svakako zahvaliti 
sponzorima i to: Vukovarsko-srijemskoj županiji te podu-
zećima: Triko Ilok, Luka Vukovar, Agroprodukt Lovas, PZ 
“Lovas” i Arator Lovas, Vupik Vukovar, Agro-Tovarnik, 
Citrus, TNM Slavonija, Sladorana Županja, Adriatica Du-
nav, Bodat Vinkovci i Borovo-graf Vukovar.

No, veliki doprinos, toplinu i dušu svemu što se događalo 
dali su brojni sudionici koji su svojim radom omogućili da 
sve bude, recimo neskromno, gotovo savršeno. Stoga hvala 
Udruzi žena Općine Lovas za donaciju kolača, vrijednim 
kuharima Vilku Đakoviću, Lovri Gersteru i Milanu Sablja-
ku, Lovačkoj udruzi “Sokol” Lovas za donaciju mesa, tam-
burašima koji su sve to začinili pjesmom i svirkom, timu 
programa “Pomoći u kući starijim i nemoćnim osobama” 
i javnih radova, svim djelatnicima Općine Lovas, mladeži 
HDZ-a... Naravno, hvala svim udrugama koje su pomogle 
da njihov dan bude ovako uspješno obilježen. Veliko hvala 
i svim Lovaščanima i Opatovčanima, koji su se odazvali i 
svojim dolaskom pomogli da ova manifestacija uspije.
Treba spomenuti i da je skup svojim dolaskom uveličao 
i župan vukovarsko-srijemski Božo Galić, koji zajedno sa 
svojim suradnicima, niti ovaj put nije propustio pokazati 
i svoje športske vještine. Ujedno, župan je pomogao i hu-
manitarnu akciju, darivajući poklon paket hrane i drugih 
potrepština za jednu obitelj lošijeg imovnog stanja. Svojim 
dolaskom skup su uljepšale i članice Županijskog odbora 
HDZ Katrina Zrinski te djelatnice Doma za stare i nemoć-
ne Ilok.

I na kraju, što reći, nego da je ovakvim događajem odaslana 
jedna topla poruka zajedništva i humanosti, uz činjenicu 
da i dalje ne zaboravljamo one kojima trenutna životna 
stiuacija i nije tako svijetla.� T. Paša

USPJEŠNO OBILJEŽENI III. DANI UDRUGA 
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19. travnja u  Lovasu je  upriličen 3. 
Edukacijski susret za djelatnice Pro-
grama međugeneracijske solidarnosti 
„Pomoć u kući starijim i nemoćnim 
osobama”, na kojem su sudjelovali ti-
movi Grada Iloka, Donjeg Miholjca i 
Belišća te Općine Lovas. Savjetovanje, 
koje je predvodila teologinja s. Kar-
mela Dominković, upriličeno je zbog 
kompleksnosti i specifičnosti posla 
gerontodomaćica, s ciljem jačanje ka-
paciteta unutar tima te razvoja svijesti 
u izgradnji socijalne kohezije. 

Stvarajući kapaciteta za ovu vrstu 
zadovoljavanja potreba starijeg i ne-
moćnog stanovništva nastoji se podići 
kvaliteta pruženih usluga i poboljšati 
odnos između izvoditelja Programa i 
njegovih korisnika, složili su se svi su-
dionici. Ujedno, bila je ovo prilika za 
razmjenu iskustava među timovima i 
njihovim voditeljima, ali i za ugodno 
druženje jer „zdravo je pucati od smi-
jeha” pa „neka nam ne ponestane ra-
dosne vedrine i osmijeha”, podsjetila 
je s. Karmela. Sindrom sagorijevanja 

na radnom mjestu, utjecaj humora 
na zdrav način života, uz interakcij-
ske vježbe, bile su samo neke od tema 
koje je obradio ovaj seminar.
Podsjećamo, Program „Pomoć u kući 
starijim i nemoćnim osobama” na po-
dručju Općine Lovas provodi se već 
osam godina, u njemu je uposleno 12 
djelatnika i skrbi o 195 korisnika. Kra-
jem travnja, s Ministarstvom socijalne 
politike i mladih, potpisan je Ugovor 
o nastavku i financiranju programa do 
kraja 2012. godine.� T. Paša

Zahvaljujući trudu organizatora, sponzora i svih sudionika, 
III. Dani udruga Općine Lovas i ove godine su opravdali 
svoj humanitarni karakter, pa je prodajom hrane, pića i ko-
lača prikupljen iznos od 15 tisuća kuna. Stoga se sastalo Po-
vjerenstvo za raspodjelu pomoći, kojeg su sačinjavali župni-
ci obije župe, predstavnici lokalne vlasti i udruga građana te 
je dogovoreno da će iznos od tisuću kuna biti dodijeljen za 
potrebe lovaske dječje igraonice, dok je molitvenoj zajednici 
Krvi Kristove doznačen iznos od 500 kn, za članove koji su 
u potrebi. Mjesnom odboru Opatovac pripao je iznos od 
4,5 tisuće kuna, u okviru čega je devet brojnijih ili obitelji 
u potrebi dobilo iznos od 500 kn. Četiri lovaske obitelji 

dobile su potporu u iznosu od 300 kn i isto toliko vrijdan 
poklon paket hrane i higijenskih i inih potrepština. Ovakve 
pakete, kojima se nastojalo pomoći socijalno najugroženiji-
ma, primilo je ukupno 23 obitelji. Preostali iznos od tisuću 
kn namijenjen je za obilazak i prigodno darivanje korisnika 
domova za stare i nemoćne osobe s područja Općine Lovas, 
dok je poklon paket Vukovarsko-srijemske županije darivan 
brojnoj obitelji Maje i Kristijana Ruškana. Ujedno, koristi-
mo priliku još jednom zahvaliti svima onima koji su svojim 
trudom i donacijama doprinijeli uspješnosti ove akcije i po-
kazali da zajedno možemo puno toga učiniti u brizi za svoje 
mještane. � T. Paša

Lovas, 19. travnja 2012. godine – održan seminar za djelatnice „Pomoći u kući starijim i nemoćnim 
osobama“……

ZDRAVO JE PUCATI OD SMIJEHA

ZAJEDNO MOŽEMO VIŠE
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Završena je školska godina 2011./12., 
koju je u Osnovnoj školi „Lovas” po-
hađalo 76 učenika. Prema riječima 
ravnateljice Julijane Baltić, 32 učeni-
ka završilo je razred s odličnim uspje-
hom, 28 s vrlo dobrim, 9 učenika s 
dobrim uspjehom, dok je 5 učenika 
ostvarilo nedovoljan uspjeh. Učitelj-
sko vijeće je pohvalilo, a mi s rado-
šću ističemo, one koji su nagrađeni 
za postignuti 5,00 uspjeh i i uzorno 
vladanje i to:
I. razred: Lana Balić, Vanessa Peić, 

Tena Radočaj i Sandra Pap
II. razred: Marcel Ivančić i Ante Keser
III. razred: Ivan Ruškan
IV. razred: Ivana Gožović
VIII. razred: Antonio Krizmanić i 
Davor Zelenak, koji su ujedno pro-
glašeni i učenicima generacije zbog 
postignutog 5,00 uspjeha u cjeloku-
pnom osnovnoškolskom obrazovanju.
Svakako treba istaknuti i pohvaliti i 
one koji su bili nagrađeni za sudjelo-
vanje na županijskim natjecanjima iz:
- �eko kviza: Vilim Martinović, Luka 

Farkaš, David Velerajter, Antonio  
Krizmanić;

- �hrvatskog jezika: Antonio Krizma-
nić, Davor Zelenak;

- �likovne kulture: Antonio Krizma-
nić, Antun Maslov, Barbara Devčić, 
Martina Buzaš, Dario Palijan, Fra-
njo Vlajčić;

- povijesti: Davor Zelenak
- matematike: Antonio Krizmanić
Svima upućujemo iskrene čestitke i 
želje za uspjehom u daljnjem školova-
nju. � T. Paša 

KRAJ ŠKOLSKE GODINE

Početak školske godine, unatoč brojnim troškovima, donio je 
roditeljima srednjoškolaca i djelomično olakšanje. Besplatni 
prijevoz omogućen je svim učenicima putnicima što je u ovim 
teškim vremenima značajna olakšica za, ionako skupo, sred-
njoškolsko obrazovanje. Troškove prijevoza snosi u iznosu od 
75% državni proračun, dok će sa ostatak iznosa sufinancirati, 
svatko s 8,3%, Vukovarsko-srijemska županija, Općina Lovas 
i autoprijevoznik. Istu Odluku potvrdilo je na svojoj sjednici i 
Općinsko vijeće pa će za 30-tak učenika Općina Lovas izdva-
jati iznos od 5.000,00 kn mjesečno.    � T. Paša

BESPLATAN PRIJEVOZ SREDNJOŠKOLCIMA



25

DOBRODOŠLICA 
UČENICIMA I. RAZREDA

Iznos od 500,00 kn  po učeniku isplaćen je ovih dana rodi-
teljima prvašića,  koji su u školskoj 2012./13 godini upisali 
prvi razred osnovne škole. Kako je u oba školska odjeljenja  
upisano ukupno 8 učenika, za ove svrhe osiguran je u op-
ćinskom proračunu iznos od 4.000,00 kn. Potpora je to za 
nabavku školskih udžbenika, ali i prilika da malim škol-
skim novajlijama poželimo dobrodošlicu i puno uspjeha u 
budućem školovanju. � T. Paša

Opatovac, 04. lipnja 2012. godine – zatvoren 
poštanski ured u Opatovcu ….

ŠTO JE SLJEDEĆE????
Franjevac o. Placido Belavić u svojim „Crticama iz 
prošlosti Vukovara“ u poglavlju: Vukovar g. 1777. po 
Taube-u navodi: „U Opatovcu je treća poštarska po-
staja između Osijeka i Beograda“. Od tada po sve do 
04. lipnja ove godine djelovala je u raznim vidovima 
pošta u Opatovcu. Mijenjali su se carevi, kraljevi, vla-
stelini, promijenilo se nekoliko Jugoslavija, ostvario 
se vjekovni san Hrvata da budu svoji na svome, da 
imaju svoju samostalnu i neovisnu državu. Mijenjale 
su se i Hrvatske vlade i u trenutku kada je zavladao si-
rovi i surovi neoliberalni kapitalizam došao je dan ga-
šenja poštanskog ureda u Opatovcu. Naime 04. lipnja 
odlukom „Hrvatskih pošta“ zatvara se  Poštanski ured 
32233 Opatovac.  Čelništvo Općine Lovas poduzelo 
je određene korake. Općinsko vijeće donijelo je Za-
ključak kojim se osuđuje ovaj čin. Nažalost rezultat je 
da pošte u Opatovcu više nema. Prosvjeda ili građan-
skog neposluha, barem javno, dakako u pozitivnom 
smislu,  nije bilo. Zašto???
I što je još preostalo??? Ambulanta, Područna škola, 
Crkva, športski klubovi????……� S. Pančić

Tijekom ljeta vruća tema bilo je ukidanje jednog razred-
nog odjela u OŠ Lovas. Na sreću do toga nije došlo. Što 
se konkretno događalo i kakvo je trenutno stanje u našoj 
školi saznali smo od ravnateljice Julije Baltić:  „
Na početku šk. godine 2012./2013. OŠ Lovas broji 72 
učenika u 9 razrednih odjela. Ove školske godine uz po-
moć Županije, Općine, Školskog odbora, Vijeća roditelja i 
naravno škole uspjeli smo se izboriti da ne dođe od ukida-
nja jednog razrednog odjela. Zahvaljujući tome nije došlo 
ni do promjene broja djelatnika. 
U OŠ Lovas brojimo 3 niža razredna odjela: 
- 1. razred, učiteljica Anica Kuvežić
- 2. razred, učiteljica Izidora Brajković
- 3. i 4. razred, učiteljica Sanja Markešić  - (Ovdje je tre-
balo doći do spajanja dva razredna odjela tako da bi smo 
umjesto tri imali 2 razredna odjela i viška jednu učiteljicu.)
Područna škola Opatovac broji dva niža razredna odjela:

- 1. i 3. razred, učiteljica Tatjana Vuletić
- 2. i 4. razred, učiteljica Nada Pejković
U višim razrednim odjelima je ostao isti broj pa tako i 
imamo:
- 5. razred, učitelj Marko Brajković
- 6. razred, učiteljica Lidija Stuparić – Begović
- 7. razred, učiteljica Snježana Marić
- 8. razred, učitelj Siniša Jovančević
Stručna zastupljenost učitelja je na zavidnoj razini, ima-
mo samo jednu nestručnu osobu koja je tu na zamjeni do 
povratka radnice s bolovanja. Ovim putem zahvaljujemo 
svima koji su se uključili u rješavanje ovoga problema bit-
nog ne samo za opstanak škole nego i mjesta.“
Problem nažalost i dalje ostaje. Broj učenika se ne poveća-
va, pa nas ista situacija, najvjerojatnije očekuje i početkom 
iduće školske godine.

S. Pančić

Lovas, rujan 2012. godine – roditelji, Općina  i Školski odbor uz pomoć Županije uspjeli zadržati 
postojeće stanje…..

NEMA UKIDANJA RAZREDNOG ODJELA
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Lovas, travanj 2012. godine

„MALA ŠKOLA” U 
LOVASU

Devet budućih prvačića, petoro iz Lovasa i četvoro iz Opa-
tovca, započelo je danas sa svojom predškolskom obukom, 
programom tzv. „male škole“. Budući osnovnoškolci pro-
gram će pohađati u trajanju od dva mjeseca, s ciljem da se 
pripreme za predstojeće školske aktivnosti. „Mala škola“ 
održava se u učionicama osnovne škole „Lovas“, a njezine 
troškove snosi Općina Lovas. Ovom prilikom upućujemo 
im dobrodošlicu i želimo puno uspjeha, radosti i novih 
znanja.� T. Paša

Tar-Vabriga, svibanj 2012. godine – produžena 
stipendija uspješnoj studentici ….

OPĆINA TAR-VABRIGA I DALJE 
POMAŽE STUDENTE

Odlukom Općinskog vijeća prijateljske općine Tar-Vabri-
ga, odobrena je stipendija u iznosu od 7500 kn za jednog 
studenta s područja Općine Lovas. Slijedom dobre prakse, 
stipendija je dodijeljena Ana-Mariji Krizmanić, vrijednoj 
studentici 10. semestra Učiteljskog fakulteta u Osijeku. 
Za napomenuti je da je mlada Ana-Marija uz potporu ove 
istarske općine dogurala neposredno pred samu diplomu 
te da uskoro stječe zvanje magistre primarnog obrazovanja. 
Našoj studentici čestitamo, a prijateljskoj općini još jed-
nom od srca zahvaljujemo.� T. Paša

Studenti američke savezne države Sjeverna Karolina posje-
tili su 17. svibnja 2012. godine, u okviru studijskog puto-
vanja, i Općinu Lovas. Na proputovanju su ovi studenti 
poljoprivrede, gospodarstva ili gospodarskog prava imali 
za cilj proučiti oblike hrvatske poljoprivredne proizvodnje, 

modele udruživanja, proizvodnu tehnologiju i slično. U 
lovaskoj vijećnici dočekao ih je općinski načelnik sa surad-
nicima, a poljoprivrednu proizvodnju PZ „Lovas” i Aratora 
doo predstavili su im direktor Adam Rendulić i njegov za-
mjenik Ivan Poljak. � T. Paša

Lovas, 17. svibnja 2012. godine – američki studenti u posjeti Općini Lovas …..

AMERIČKI STUDENTI U LOVASU
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Na folklornim večerima 47. Vinkovačkih jeseni predsta-
vio se, u jakoj konkurenciji, i KUD „I. G. Kovačić“ Lo-
vas.  Izvedbom pjesme „Oj travice“ te kola „Mista“, „Aj’ na 
livo“, „Todora“ i „Šokačkog kola“, ali i obveznim, tradicio-
nalnim „Bećarcom“ pobrali su dobre kritike, kako ocjenji-

vačkog suda tako i publike. „Oj Vinkovci al’ bi fino bilo da 
se Bosut pretvori u vino“ orilo se na glavnom vinkovačkom 
trgu, na nastupu koji je uslijedio nakon folklornih večeri i 
koji su još jednom zajednički izveli Lovaščani – pjevačka 
skupina „Sremice“ i folklorna skupina. � T. Paša

KUD „I. G. KOVAČIĆ“ NA 
VINKOVAČKIM JESENIMA

Lovas, 05. travnja 2012. godine – „Bubamare“ 
uputile čestitku za Uskrs ….

POSVUDA SE ŠIRE 
MIRISNI CVJETNI

 „Posvud se šire mirisni cvjetni, i svi se smiju, i svi su sret-
ni” stihovi su pjesme „Proljetna radost” kojom su klinci iz 
dječje igraonice „Bubamare” započeli prigodni blagdanski 
program. Pjesma i ples orile su se vrtićom, a roditelji su s 
oduševljenjem i pljeskom zahvalili svojim mališanima na 
ovakvoj srdačnoj, a ujedno i najljepšoj čestitki za Uskrs. 

T. Paša

SELO NAŠE OPET ŽIVI 
USPOMENE KOJE SRCE ŽARE
Gledam djecu u jutru blaženome, radost im lica ozarila. Gle-
dam sebe i djetinjstvo svoje, kroz lica djece blažena mila. Na 
istom su mjestu, gdje smo i mi bili. Igrali smo se tu, tu smo 
se veselili. Dol taj moga rođenja, dol odrastanja moga. Dva 
su đerma od bunara, stara ovdje bila. Kod Bođanca jedan 
đeram, i kod djeda moga Vincilira, još uvijek oči moje žari.
Stojim i gledam đeram stari, što kabao nema. Podigao u vis 
nos je stari, kao da na suncu proljetnome drijema. Prenula me 
vriska djece školske, što na tjelesni odgoj došla. Radosna  im 
srca mila. Igralište je ljepše sada, blista na žari proljetnoga sun-
ca. Zalijeću se poskakuju, u vis skaču i uže potežu. Graničara 
se igraju, puni su znoja u hlad bježe. To prekrasno igralište, 
ubujmile su stasale breze tek listaju. Zelene se djeci su rado-
snoj mahale. Ispod breza zeleni se trava, njegovana. Ta ljepota 
dola našega, nisko ošišana tratina ta od Boga nam dana. 
Zastao sam na tren jedan, kao ukopan stojim. Sve rado-
sti iz djetinjstva mojega, u igrama ove djece brojim. Sada 
potok u kraj puta je, iz Žabara gje voda teče. Očišćen je i 
pokošen, pokupljeno je smeće. Stari potok što je bio, uz 
Čot se priljubio. Između stara dva bunara, izvor je mali 
vrio. U dane sušne u dane ljetne, izvor ne bi presušio. Sve 
to gledam sad stojeći, davno minule gledam dane. Igralište 
sada gdje je, od boce su tu širile se grane. 
Gledam prošlost što minula, gledam ove vragolane. Rado-
sni su života puni, Lovašćani mali.
Vratili se iz prognanstva, u dolu prelijepo me zablistali. 
Vratili se sa sto strana, sa sto usahlih rana. Vratili se, poslije 
puno, puno dana. Vratila se djeca sela, srca puna razdraga-
na. Selo naše opet živi, i ako bezbroj u sebi nosi dana.

Marko Sabljak Beli
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Pobožnošću Križnog puta ulicama Lovasa, Lovaščani su 
se na Veliki Petak, prisjećajući se muke Kristove, molili za 
svoje najmilije stradale u Domovinskom ratu. Početnom 
postajom kod spomen križa na „minskom polju” krenula je 
duga procesija, koja je zastala kod svake postaje na mjesti-
ma gdje su Lovaščani mučki ubijani. Pod vodstvom župni-
ka Željka Grigića, sa tugom i suzama u očima, uputili su 
svoje molitve Svevišnjem da im da snage nositi njihov teš-
ki križ. Kod završne postaje na spomen obilježju masovne 
grobnice još jednom su pročitana imena svih 90 ubijenih, 
poginulih ili nestalih mještana.� T. Paša

Povodom blagdana Uskrsa svim ko-
risnicima Programa Općina Lovas 
djelatnici programa „Pomoći u kući 
starijim i nemoćnim osobama“, koji 
financira Ministarstvo socijalne poli-
tike i mladi, a kojim je na području 
općine obuhvaćeno 191 osoba uputila 

je prigodnu čestitku i darivala Uskr-
sni broj Lovaskog lista. Istoga dana 
predstavnici Općine Lovas – načelnik 
Stjepan Milas, njegov zamjenik Ivan 
Mujić i pročelnica Tanja Paša, zajed-
no s djelatnicama Programa „Pomoć 
u kući starijim i nemoćnim osobama”, 

obišli su mještane Lovasa i Opatovca 
smještene u Domovima za stare i ne-
moćne osobe u Iloku i Vukovaru. Pri 
tom su svoje bivše sugrađane prigodno 
darivali, zaželjevši im da im Uskršnji 
blagdani donesu novu radost i mir u 
njihovu svakodnevnicu. � T. Paša

Lovas, Vukovar, Ilok, 05. travnja 2012. godine – čelnici Općine Lovas u posjetu najpotrebitijima…

NEKA VAM USKRS DONESE RADOST I MIR

Lovas, 06. travnja 2012. godine – Križni put ulicama Lovasa….

MOLITVA ZA STRADALE U DOMOVINSKOM RATU
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Svečanom sv. Misom i procesijom 
ulicama Lovasa obilježen je blagdan 
Presvetog oltarskog sakramenta - Ti-
jelovo. U životopisnoj koloni, uz 
brojne župljane sudjelovali su u sveča-
nim odorama i članovi Dobrovoljnog 
vatrogasnog društva, Lovačke udruge 
Sokol, KUD-a “I. G. Kovačić” i NK 
“Lovas”. U spomen na utjelovljenje 
Euharistije na Veliki četvrtak, klanja-
jući se Presvetom, svi zajedno su mo-
litvom i pjesmom u zahvalnoj radosti 
častili Kristovu nazočnost u posveće-
noj hostiji. � T. Paša

Članice Udruge žena Općine Lovas 
boravile su u svibnju u Međugorju, 
hodočasteći Majci Božjoj međugor-
skoj. Bila je to prigoda da svojim 
molitvama zatraže Božji blagoslov i 
milost, spomenuvši se svojih obitelji, 
prijatelja i domovine. „U tvoje ruke 
stavljamo svoje ruke da nas kroz ove 
nevolje i poteškoće dovedeš k Njemu” 
riječi su molitve kojom su završile ovo 
dvodnevno hodočašće. Sponzori pu-
tovanja bili su Vukovarsko-srijemska 
županija i poduzeće Triko doo Ilok. 

T. Paša

Lovas, 07. lipnja 2012. godine – proslavljen blagdan Tijelova ….

TIJELOVSKA PROCESIJA

Međugorje, svibanj 2012. godine – članice Udruge žena Općine Lovas u Međugorju …..

U TVOJE RUKE STAVLJAMO SVOJE RUKE...
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U pastoralnom centru „Sv. Bono“ 
u Vukovaru 14. svibnja ove godine 
održan je susret svećenika i članova 
Odbora za naviještanje Riječi Božje 
župnih pastoralnih vijeća Vukovar-
skog dekanata. Na istom su sudjelo-
vali župnici i članovi Odbora za navi-
ještanje Lovaske i Sotinske župe. Na 
susretu je posebno potencirano uklju-
čivanje vjernika u svekoliki život vjer-
ske zajednice, napose evangelizaciji. 
Pomoćni biskup đakovačko- osječki 
mons. Đuro Hranić tom je prigodom 
između ostalog istakao: „ Naviještanju 
evanđelja potrebno je dati novi zanos 
nas svećenika, redovnika i redovni-
ca, i naroda Božjeg te drugačiji stil i 
jezik prilagođen suvremenom čovje-
ku…..U novoj evangelizaciji vjernike 

treba dovesti do novog zanosa u vjeri, 
do otkrića ljepote, radosti, žara, kao i 
smisla vjerovanja koje nije tek formal-
no pripadanje nekakvoj zajednici ili 
održavanje običaja i tradicije.“

S. Pančić

OBILJEŽENA 
GODIŠNJICA 
MOLITVENE 

SKUPINE
Na inicijativu grupe vjernika iz So-
tina u u kolovozu prošle godine  za-
počela je s radom molitvne skupina. 
Skupin je ovih dana obilježila svoju 
prvu godišnjicu. Vlč. Zlatko Rajčeva 
pozdravlja rad ove skupine i preporu-
ča je također i vjernicima iz filijalne 
zajednice posvećene BDM - Kraljici 
Sv. Krunice.  � Stjepan Pančić

Sotin, Opatovac – 19. kolovoza 2012. –  hodočašće na Sotinsku Vodicu ….

DUNAVOM K DRAGOJ GOSPI
I ove godine, povodom blagdana 
BDM – Kraljice okupili su se vjernici 
Župe Sotin na Vodici.
Većina vjernika hodočastila je u proce-
siji koja je krenula ispred župne crkva 
posvećene BDM – Pomoćnici kršćana 
, dok je grupa vjernika iz filijalne za-

jednice iz Opatovca posvećene BDM 
– Kraljice krunice i ove godine „vodo-
častila“ dragoj Gospi došavši na misno 
slavlje Dunavom čamcima. Misno 
slavlje predvodio je župnik vlč. Zlatko 
Rajčevac poručivši okupljenim vjerni-
cima:  „Ako imamo vjeru opstat ćemo 

kao pravi, istinski ljudi, a Marija je ona 
kojoj uvijek možemo iznijeti svoje, ali 
i potrebe cijelog naroda. Molimo da 
nas Marija prigrli i kada smo nevjerni, 
a njezin Sin neka uvijek bude s nama, 
a posebno tijekom pričesti ovoga mi-
snog slavlja.“� S. Pančić  

Vukovar, 14. svibnja 2012.  godine – susret svećenika i članova 
Odbora za naviještanje Riječi Božje ….

U SINU SVOM IZABRA NAS BOG ZA POSINSTVO
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Na tradicionalnom veteranskom nogometnom 
turniru, koji je odigran 03. lipnja 2012. godi-
ne. u Lovasu, prvo mjesto osvojili su domaćini, 
veterani NK Lovas. U nadmetanju s veterani-
ma NK Lovran i mađarskog NK Fityehaz bili 
nadmoćniji i bolji a rezultatski  je to izgledalo 
ovako:
1. NK Lovas – NK Lovran�  2:0
2. NK Lovas – NK Fityehaz � 6:3
3. NK Lovran – NK Fityehaz � 5:2
Ekipu domaćina ojačao je i župan vukovarsko-
srijemski Božo Galić, a pred brojnim gledatelji-
ma pobjedničke pehare i druge nagrade uručio 
je organizator, predsjednik domaćih veterana 
Franjo Došen. Po već dobrom starom običaju, 
veselje uz tamburaše potrajalo je dugo u noć. 

T. Paša

IVAN POLE PREDSJEDNIK 
STS VUKOVARSKO-

SRIJEMSKE ŽUPANIJE
Na redovitoj izbor-
noj skupštini, koja 
je održana 15. lip-
nja ove godine za 
predsjednika Žu-
panijskog stolno 
teniskog saveza iza-
bran je Ivan Pole iz 
Opatovca. Mandat 
predsjedniku je 4 
godine.

S. Pančić

OPET POBJEDA VETERANA
Veterani NK „Lovas“ su, krajem kolovoza,  po četvrti put gostovali u uzvratnom 
posjetu  kod veterana NK „Lovran“ . Na već tradicionalnom veteranskom no-
gometnom turniru i ovaj put su slavili, osvojivši pobjednički prijelazni pehar. 
Rezultat je to pobjede nad oba konkurentska tima – ekipama iz Lovrana i Ozlja. 
Čestitamo.� T. Paša

24. lipnja ove godine održana je redovna skupština NK 
„Opatovac“ na kojoj se dosadašnji predsjednik Marko Pole 
zahvalio svima na suradnji, napose onima koji su osigurali 
kvalitetnu infrastrukturu i uvjete za opstojnost ovoga kluba. 
Nakon podnošenja potrebitih izvješća jednoglasno je izabra-
no novo rukovodstvo kojemu će predsjedati Marin Maslov, 
dok će dopredsjednici biti Anto Bagara i Mladen Markešić a 
tajnik i blagajnik Danko Buzaš. U Izvršni odbor izabrani su 
sve mladi, za veterane ovoga puta nije bilo mjesta. Preostaje 
nam poželjeti im da budu uspješni, no ne treba zanemariti i 
postignuća svih onih koji su do sada vodili ovaj klub. Novo 
izabrani predsjednik Marin Maslov zahvalio je dosadašnjem 
rukovodstvu na radu i istakao da će on i njegovi suradnici 
napraviti određeni zaokret u klupskoj politici oslanjajući se, 
prije svega, na domaće snage.� S. Pančić

Opatovac, 24. lipnja 2012. godine – velika promjena u NK „Opatovac“ …..

MARIN MASLOV NOVI PREDSJEDNIK

Lovas, 03. lipnja 2012. godine – održan međunarodni nogometni turnir veterana ….

LOVAŠČANI OPET POBJEDNICI
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ISKRENE ČESTITKE SVIM MJEŠTANIMA

LOVASA I OPATOVCA

POVODOM DANA OPĆINE

I KIRBAJA U LOVASU I OPATOVCU 

UPUĆUJE

OPĆINSKI ODBOR
HRVATSKE DEMOKRATSKE ZAJEDNICE

OPĆINE LOVAS

ŽELJKO CIRBA, dipl. ing.
Predsjednik Općinskog odbora HDZ Općine Lovas

i zamjenik župana vukovarsko-srijemskog
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POVODOM DANA OPĆINE LOVAS 

I KIRBAJA U LOVASU I OPATOVCU

U IME OPĆINSKOG VIJEĆA I JEDINSTVENOG UPRAVNOG 

ODJELA OPĆINE LOVAS

 SVIM GRAĐANIMA UPUĆUJEMO ISKRENE ČESTITKE

POVODOM OBILJEŽAVANJA “MIHOLJSKIH DANA” 

I DANA OPĆINE LOVAS

SVIM MJEŠTANIMA LOVASA I OPATOVCA 

UPUĆUJEMO ISKRENE ČESTITKE 

SA ŽELJOM ZA DALJNJIM RAZVOJEM NAŠE OPĆINE 

NA DOBROBIT SVIH NAS

Predsjednik Općinskog Vijeća
Općine Lovas

BERISLAV FILIĆ, ing.

Zamjenici predsjednika 
Općinskog Vijeća Općine Lovas

STJEPAN PANČIĆ, oec.
IVAN POLE, dipl.oec.

Pročelnica JUO
TANJA PAŠA, oec.

Načelnik Općine Lovas

Stjepan Milas

Zamjenik načelnika  
Općine Lovas

Ivan Mujić
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TRIKO d.o.o. za proizvodnju i trgovinu� A. i S. Radića 29, 32236 Ilok
www.triko.hr	  triko.ilok@vk.htnet.hr� Tel/fax: +385 (0)32 590 800
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VODOVOD GRADA VUKOVARA

d.o.o. za vodoopskrbu i odvodnju

32000 VUKOVAR, Jana Bate 4
Tel: 032-424-727, fax: 032-424-724

e-mail: vodovod-grada-vukovara@vu.t-com.hr
www.vgv.hr
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KOMUNALIJE  
d.o.o.

Ilok, Julija Benešića 49

Tel: 032/827-350

Fax: 032/827-351

E-mail: komunalije@vu.t-com.hr

d.o.o. za projektiranje i 
geodetske usluge

VUKOVAR

Lavoslava Ružičke 10

tel: 032 442-300; 

450-444

tel/fax: 032 444-205

www.nonij.hr

e-mail: nonij@nonij.hr

VAŠ PARTNER OD SJETVE DO ŽETVE

NONIJ
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32249 TOVARNIK
vlč. Ivana Burika 34
Tel./fax: 032/�524-521 

524-520
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32000 VUKOVAR, Dunavski prilaz 8
tel.: +385 32 441 730, 441 731

fax: +385 32 441 733
e-mail: luka.vukovar@vu.t-com.hr

www.luka-vukovar.hr

VINKOVCI, HRVATSKIH KRALJEVA 7

Tel/fax: 032 334 363

“EL - TEL - FRIZ”

PROIZVODNJA:
ratarskih – stočarskih – vinogradarskih – voćarskih proizvoda

UDRUŽENA PROIZVODNJA:
s poljoprivrednim proizvođačima u svim vidovima proizvoda – 
usluga – prodaja repromaterijala i otkup svih poljoprivrednih 
proizvoda

32237 LOVAS, Ante Starčevića 2
Telefoni:
- Uprava	 032/525-085
- Fax	 525-084
- Maš. radionica	 525-083
- Silosi	 525-082
- Upravitelj	 525-086
- Kooperacija	 525-081
- Agronomi	 525-188

e-mail: pz-lovas@vk.htnet.hr
www.pz-lovas.hr

Biljna proizvodnja na 

vlasništvu 1.200 ha 

oranica, stočarska 

proizvodnja na farmi 

muznih krava, servisne 

strojne usluge u vlastitoj 

radionici.

- Uprava� 032- 525-085
- Fax � 032- 525-084
- Meh.radionica � 032- 525-083
- Silosi � 032- 525-082
- Direktor � 032- 525-086
- Kooperacija � 032- 525-081
- Agronomi � 032- 525-188
- e-mail: arator@email.t-com.hr
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Povodom obilježavanja Miholjskih dana, 

Dana Općine Lovas,

i blagdana sv. Mihaela arkanđela 

upućujem svim žiteljima općine Lovas 

najiskrenije čestitke sa željom da se općina 

razvija i napreduje još više u budućnosti,

a na zadovoljstvo i dobrobit 

svih koji u njoj žive.

Župan vukovarsko-srijemski 
Božo Galić, dipl.ing.


